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NILS G. ASLING

Propositionens huvudsakliga innehall

I propositionen ldggs fram forslag som syftar till att mojliggora ett
samgiende mellan Saab-Scania AB:s Datasaabdivision och Stansaab
Elektronik AB 1 ctt av staten och Saab-Scania AB gemensamt #dgt bolag.
Bolaget avses bli upprittat genom att Stansaab Elektronik AB ombildas
varefter till detta bolag fors huvuddelen av den verksamhet som f.n.
drivs inom Datasaabdivisionen. Forslagen grundar sig pa ctt villkorligt
avtal meilan staten och Saab-Scania AB.

1 propositionen foreslds att 75 milj. kr. anvisas for att teckna akticr
i det gemensamt dgda bolaget. Vidare foreslas att Saab-Scania AB far ett
bidrag om 45 milj. kr. for utvecklingsarbete vid Datasaabdivisionen un-
der ar 1977. Slutligen foreslas i denna del att staten tecknar borgen for
lan som det blivande databolaget kan komma att ta upp till ett belopp
av hogst 350 milj. kr.

Hiilften av aktierna i Stansaab Elcktronik AB &dgs f.n. av Svcriges
Investeringsbank AB. Avtalet med Saab-Scania AB forutsitter att staten
forvarvar dessa aktier. 1 propositionen foreslas att riksdagen anvisar 35
milj. kr. for andamélet.

1 Riksdagen 1977/78. 1 saml. Nr 17
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Utdrag
INDUSTRIDEPARTEMENTET PROTOKOLL

vid regeringssammantride

1977-10-20

Nirvarande: statsministern Falldin, ordforande, och statsriden Bohman,
Ahlmark, Romanus, Gustavsson, Antonsson. Mogéird. Olsson, Dahl-
gren, Asling. Troedsson, Mundebo, Ullsten, Wikstrém. Johansson

Foredragande: statsradet Asling

Proposition om samarbete mellan staten och Saab-Scania AB pa data-
omradet m, m,

1 TInledning

Stansaab Elektronik AB (Stansaab) och Datasaabdivisionen (Dala-
saab) vid Saab-Scania AB (Saab-Scania) har en ledandc stillning inom
den svenska dataindustrin.

Stansaab #gs till hilften av vardera Saab-Scania och Sveriges Investe-
ringsbank AB. Stansaab har sin verksamhet i huvudsak forlagd till Jar-
filla och sysselsdtter ca 1 350 personer. Verksamheten idr koncentrerad
kring tillverkning av datatcrminalsystem och storre datasystem for vissa
tillimpningar, bl. a. flygtrafikledning.

Datasaab har huvuddelen av verksamheten forlagd till Linkdping och
Jonkoping samt en mindre del tili Malmd. Divisionen sysselsitter ca
3 000 personer, inkl. forsaljningsbolag, och har tyngdpunkten i sin till-
verkning inom omradena datasystem samt industricll och militir elek-
tronik.

Diskussioner om ett niarmarc samarbete mellan Stansaab och den
del av Datasaabdivisionen som arbetar inom omradet datasystcm har
forts under en lingre tid. Under varen 1977 inleddes férhandlingar mel-
lan foretriddare for industridepartementet och Saab-Scania om ctt sddant
narmare samarbete. Under forsommaren naddes cnighet om huvud-
dragen 1 cn blivande O6verenskommelse. Forhandlingarna har slutligen
resulterat i att parterna den 21 september 1977, med forbehall for re-
geringens godkdnnande, slutit ctt sdsom huvudavtal betecknat avtal
om samarbete pd dataomradet. Avtalet innebir bl. a. att Stansaabs och
Datasaabs rorelser skall [Oras samman i ett av staten och Saab-Scania
gemensamt dgt bolag. Till huvudavtalet hor ett likaledes med {6rbehall
for regeringens godkinnande triffat konsortialavtal som reglerar verk-
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samheten i det nya bolaget. Huvudavtalet jamte det déartill fogade kon-
sortialavtalet bor fogas till protokollet i dctta drende som bilaga. For
att avtalet skall kunna genomféras fordras att staten Svertar Investe-
ringsbankens akticr i Stansaab. Ett avtal om dverlatelse av dessa aktier
har, med {Orbchiill for regeringens godkinnande, triffats den 20 sep-
tember 1977.

2 Uppbyggnaden av den svenska dataindustrin

Sverige tillhor pionjirlinderna inom dataomradet. Vid mitten av
1940-talet planerades vid Sverldggningar mellan representanter for mili-
tira myndigheter, statliga forskningsorgan och niringslivet cn framtida
utveckling inom dataomradet.

Ar 1948 inrdttades efter riksdagsbeslut (prop. 1949: 80, SU 1949: 79,
rskr 1949: 157) matematikmaskinnimnden som bl. a. ldt bygga den
forsta svenska matematikmaskinen kallad BESK (bindr clektronisk
sckvenskalkylator). Verksamheten inom matematikmaskinndmnden gav
impulser till utveckling av datamaskiner inom industrin och universite-
ien. Bl. a. Svenska Acroplan Akticbolaget (Saab) och universitetet i Lund
byggde maskiner som hade inspircrats av BESK.

Under ar 1956 overgick en stor del av matematikmaskinnimndens
personal till det privata nidringslivet och initiativet i friga om utveckling
av datamaskiner i Sverige dvergick till industrin.

Bland de svenska foretag som drev datortiliverkningen vidare under
slutet av 1950- och bdrjan av 196(-talen kan ndmnas Aktiebolaget
Atvidabergs Industrier (Facit). Saab och Standard Radio & Telefon
Aktiebolag (SRT). Inom Telefonakticholaget 1. M Ericsson pabdrjades
en utveckling av datorer for fretagets telefonstationssystem.

Den storsta delen av bestidllningarna till dataindustrin under dctta
inledningsskede var militira bestdllningar av savil utvecklingsarbete
som maskinutrustning. De militdra bestédllningarna mojliggjorde dven
utveckling av civila produkter sdsom Saab:s dator D21. I borjan av ar
1963 avvecklade Facit sin tillverkning av stora datorer. De tre kvarva-
rande stora tillverkande industrierna inom dataomradet. L M Ericsson.
Saab-Scania och SRT, har i stort varit dominerande vad betriffar till-
verkning av datorer i Sverige. Ar 1971 dverfordes dataverksamheten vid
SRT till ett nybildat {oretag, Stansaab Elcktronik AB, med SRT, Saab-
Scania och det statliga Svenska Utvecklingsakticbolaget som égare.

Parallclit med tillverkningen och utvecklingen av stora datorer och
datasystem har datatekniskt utvecklingsarbete och tillverkning for andra
tillimpningar pagatt i Sverige. Ett exempel hdrpd dr kontorsdatautrust-
ning frin Facit, som dock &r 1974 dverldt storre delen av denna rorelse
till Saab-Scania, efter att tidigarc ha overlatit en mindre del till Stan-
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saab. Ett annat exempel dr den verksamhet inom bankdataomridet
som drivs av Philips Elektronikindustrier AB.

Saab-Scanias verksamhet inom omridet stora datorer Gverfordes ar
1975 till ctt med Sperry Rand gemensamt égt bolag, Saab Univac AB.

3 Utvecklingstendenser inom dataindustrin

Karakteristiskt {Or marknaden inom dataomridet dr dess snabba till-
viaxt. Under efterkrigsperioden har dataindustrin vuxit med ca 10 %
per ir i konstant penningvirde. Denna snabba tillvixt kommer troligtvis
inte att avta inom den nérmaste framtiden.

Samtidigt som datamarknaden cxpanderar karakteriseras branschen
av cn snabb tcknisk utveckling, frimst inom komponentomradet. Det &r
i huvudsak denna utveckling som gjort den moderna datatekniken moj-
lig.

Utvecklingen inom komponentomradet karakteriseras f.n. {rdmst av
att stora s. k. integrerade kretsar introduccrats, dvs. kretsar som i sig
innehiller tuscntals komponenter sammanférda i en ¢nda enhet med en
yta av ndgra kvadratmillimeter. Dessa integrerade kretsar anvinds for
olika iindamal, t. cx. minnen och s. k. mikroprocessorer, dvs. kompletta
datorer med utomordentligt sma fysiska dimensioner.

Denna teknik anscs komma att leda till ett radikalt nytinkande vad
giiller konstruktion och produktion av datorer och datasystem. Den
okade komplexiteten hos de enskilda komponenterna, varav datorerna
byggs upp. kommer att leda till sinkta komponcntkostnader och ett
minskat behov av produktionskapacitet per producerad enhct. vilket
mdojliggor stindigt 6kande prestanda vid konstant prisniva. Sett ur den
synvinkeln stiller sig den nya tekniken fordelaktig och den utnyttjas
ddrfor nu av alla tillverkare av datautrustning. Didrmed sker en tyngd-
punktstorskjutning fran tillverkning av datautrustning till mera pro-
gramvaruoricnterad verksamhet, sisom exempelvis anpassning av data-
system til] speciella tillimpningar.

Marknadsforingen dr en viktig funktion for alla branscher. Betriffan-
de dataindustrin dr detta forhillande sirskilt utpriglat p.g.a. kom-
plexiteten hos de produkter som marknadsfors. Kunderna maste ges ctt
storre matt av stéd dn vad som &r fallet for de flesta andra produkt-
typer for att rdtt kunna anvinda det datasystem de koper. Detta for-
hillande accentucras av tyngdpunktsforskjutningen mot programvara,
och de pa marknaden konkurrerande foretagens position kommer sanno-
likt att i allt hogre grad vara beroende av en framgingsrik marknads-
foring och kvaliteten hos de system och den programvara som foretagen
kan tillhandahalla.
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4 Datasaab

Datasaab med till verksamheten hinforliga forsdljningsbolag inom
Saab-Scania AB syssclsédtter ca 3 000 personer. Av dessa dr ca 2 000
anstiillda vid anliggningar beligna i huvudsak i Linkoping, Jonkdping
och Malmd. Omsittningen dr 1976 var 429 milj. kr. Det dr huvudsak
den del av Datasaabdivisionen som #r beldgen i Linképing och Malmo
samt den dartill horande europeiska forsiljningsorganisationen som
berdrs av det aktuella samarbetet.

Datasaab har bedrivit en kontinuerlig utveckling av savil affirs- som
terminalsystem, och sirskilt ctt omfattande utvecklingsarbete vad be-
triffar bankterminalsystem. Med blOrjan under 1960-talet har bolaget
salt ett stort antal bankterminaler bl. a. (ill sparbankerna i Norden. Aven
militdr och industriell elektronik har tagits fram inom divisionen.

Av de av Datasaab tillverkade affirsdatasystemen kan nidmnas DI5.
som ir ctt minidatorbascrat affiirsdatasystem. och D12, ett mikroda-
torbaserat affirsdatasystem for sma och medelstora firetag. Datasaab
har ca 40—350 % av affiarsdatasystemmarknaden i Skandinavien och ge-
nom dotterbolag ungefir 4 % av den dvriga Europamarknaden pi detta
omradc.

Till Datasaabdivisionen dr knutet ett tiotal dotterféretag huvudsakli-
gen i Europa. Dotterbolagen tillhandahéller programvara samt mark-
nadsfor och ger service it Datasaabs produkter. Nigot tekniskt utveck-
lingsarbetc av namnvird omfatining uifGrs icke vid dotterbolagen.
Datasaab har, inkl. forsiljningsbolagen, ca | 100 man som marknads-
for och ger service at dess varusortiment.

5 Stansaab

Stansaab bildades som ett av Saab, SRT och Svenska Utvecklings-
aktiebolaget till lika delar dgt bolag. SRT overlit sedermcera sin del i
Stansaab till de Gvriga akticigarna. Investeringsbanken dvertog dr 1976
de aktier som #dgdes av Svenska Utvecklingsaktiebolaget.

Stansaab har fran starten ar 1971 haft en snabb tillvixt., Aren
1971—1974 Okade Stansaabs orderingdng med medeltal 33 % per
ar. Foretaget omsatte omkring 270 milj. kr. &r 1976 och har ca
1 350 anstallda. Forctaget har hittills visat ett ckonomiskt resultat utan
storre over- cller underskott.

Stansaab utvecklar, tillverkar och marknadsfor bl. a. datasystem for
flygtrafikledning och patientSvervakning samt dataterminaler for skilda
dndamal.

Stansaabs system for kontroll av civil luftfart dr en utveckling av det
system som Stansaab fidigarc har utvecklat for det svenska forsvaret.
Den forsta storre civila lufttrafikkontrollanlaggningen som Stansaab
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levererat @r installerad vid Arlanda flygplats. Stansaab har en domine-
rande stillning pd den svenska marknaden for civila lufttrafiksystem och
dr dven péd den internationella marknaden cn av de stdrre leverantd-
rerna av sddana system.

Stansaabs andra stora produkigrupp dr dataterminalsystem. Stansaabs
dataterminaler dr anpassade for att anvidndas tillsammans med stora
datorcr. Dataterminaler svarade for ungefir 40 % av Stansaabs [{Orsilj-
ning under &r 1976 och torvintas utgéra cn 6kande andel av bolagets
verksamhet i framtiden.

6 Utredning om samarbete Datasaab—Stansaab

Enligt dverenskommelse mellan min foretridare och ordforanden i
Saab-Scanias styrelse har Stanford Research Institute understkt mojlig-
heterna att oka samarbetct mellan Datasaab och Stansaab. Undersok-
ningen redovisades i en rapport dr 1976. 1 undersdkningen har ingitt en
omfattande genomgéng av Stansaabs och Datasaabs verksamheter. Bl. a.
har foretagens stiillning péa sina resp. marknader, deras inre organisation
och deras plancring for perioden 1975-—1980 analyserats.

Vid undersdkningen har dven de omraden som kan tinkas orsaka
problem vid ctt ndrmare samarbcte mellan Stansaab och Datasaab klar-
lagts.

[ rapporten konstateras att bade Stansaab och Datasaab har god
konkurrenskraft pd de av dem valda marknaderna. Mot bakgrund av
foretagens ringa storlck anses dock deras chanser att dverleva péa lang
sikt vara begriinsade. Vidare pipekas att det — eftersom datoromradet
betraktas som vitalt for svensk industris konkurrensformiga — dr vik-
tigt att speciellt intresse dgnas dessa foretags verksamhet.

I rapporten anges flera alternativa vdgar att trygga dc tva foretagens
fortsatta verksamhet. Ett samgéende bedoms dock som den mest ratio-
nella 16sningen. Ett sddant antas leda till en rationaliscring sdviil vad
giller produktsortiment som i friga om forskning och utvecklingsarbete.
Detta tillsammans med den omstindigheten att bolagens planering och
produktutveckling inncbiir att de inom en snar framtid blic konkurren-
ter, foranleder utredarna att ge cn stark rekommendation till Datasaab
och Stansaab att gi samman i ett bolag.

7 Huvudavtalet med Saab-Scania

Det som huvudavtal betecknade avtalet mellan staten och Saab-Scania
syftar till att utveckla samarbetet mellan parterna inom dataomradet
och att samordna de av Stansaab och Datasaab bedrivna verksamheter-
na, inom elt gemensamt dgt bolag, i avtalet benimnt Databolaget.
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Avtalet inncbiir i huvudsak foljande. Databolaget, som skapas genom
ombildning av Stansaab, skall inleda sin verksamhet den 1 januari 1978.

Stansaab har f. n. ctt aktickapital om 60 milj. kr. Databolagct avses
fi ett aktickapital om 360 milj. kr. Av ékningen av aktiekapitalet skall
staten teckna 50 milj. kr. Hédrav skall 75 milj. kr. inbetalas kontant
inom en manad efter aktietcckningen, dock inte forrdn i januari 1978,
och aterstaende 75 milj. kr. erlidggas senast sex minader senare.

Saab-Scania skall likaledes teckna aktier for 150 milj. kr. Betalningen
hiirfor skall erliggas genom kvittning per den [ januari 1978 av fordran
som uppkommer genom Sverlatelse till Databolaget av Datasaabs rorel-
se med tillgingar och skulder. Om Datasaabs rorelsc inte virderas till
minst 150 milj. kr. skall det felande beloppet erldggas kontant scnast
sex ménader efter aktickapitaldokningen. Overlitelsen omfattar stdrre
delen av den verksamhet som bedrivs inom Datasaab jamte dartill
horande titlgangar. rittigheter. skyldigheter och ([&rpliktelser samt
sumtliga aktier i de bolag som kan anses hora till Datasaab med undan-
ltag for akticrna i Datasaab Systems Incorporated, USA. Overlatelsen
omfattar inte den rorelse som Datasaabdivisionen bedriver [ JonkSping
och som avser i huvudsak industricll och militdr elektronik och elektro-
mekanik.

Avtalet reglerar ingdende hur virdering av Datasaabs tillgangar och
skulder skall ga till. Den skall ske genom inventering och virdering,
vilken skall granskas av tva av parterna utsedda vidrderingsmin. Kan
dessa inte cnas om viirdel av nagon post skall tvisien hinskjutas till en
tredje opartisk viirderingsman.

Parterna skall triffa overenskommelse om vilken personal inom
Datasaab som skall beredas anstiillning inom Databolaget. Saab-Scania
gor vissa dtaganden betriffande sysselsittning av Ovrig berérd personal.

Databolaget skall fran Saab-Scanja Overta samtliga de avtal som
Saab-Scania triffat for Datasaabs rikning.

For att underlitta ctt samgiende med Stansaab och sidkerstdlla att det
tekniska utvecklingsarbetet vid Datasaab under ar 1977 fortgar i normal
omfattning skall staten till Saab-Scania utbetala ett utvecklingsbidrag
om 45 milj. kr. Bidraget skall utbetalas senast 60 dagar cfter det att
regeringen godkint huvudavtalet.

For utvecklingsarbetet inom Databolaget skall staten ldmna bolaget
ett utvecklingsstod om 32,5 milj. kr. per ar under aren 1978—1981.
Stddet for iir 1978 skall utberalas under juli manad detta ar.

Vidare skall staten och Saab-Scania aren 1978—1981 var for sig
arligen tillskjuta 37.5 milj. kr. Tillskottet for ar 1978 skall utbetalas
under juli minad. Uppkommer under aren 1978—1981 forluster som
inte ticks av tillskotten skall de crsittas av parterna till lika stora delar.
Agarna skall dessutom gemensamt under dren 1978—1981 ikidda sig
ett borgensansvar till ett sammanlagt belopp av hogst 700 milj. kr. Be-
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loppet inkluderar av Investeringsbanken och Saab-Scania per den 1 ja-
nuari 1978 stédllda borgensférbindelscr.

Saab-Scania skall senast den 17 oktober meddela staten om man de-
finitivt godkiinner avtalet sedan férhandlingar enligt lagen (1976: 580)
om medbestimmande i arbetslivet (findrad senast 1977: 532) slutiorts,
och det torutsitts att sidana férhandlingar skall ha slut{orts dven inom
Stansaab fore den nimnda tidpunkten.

8 Konsortialavtalet

Det till huvudavtalet horande konsortialavtalet inncbir i huvudsak
fdljande.

Databolaget skall ha ett aktiekapital av 360 milj. kr., vilket skall dgas
av staten och Saab-Scania med hilften vardera. Bolagets styrelse skall
bestd av sex ledaméter med tva suppleanter, arbetstagarledamoterna
oriknade. Vardera parten skall nominera tre styrelseledamdter och cn
supplecant. Beslut i bl. a. féljande fragor forutsitier cnighet mellan par-
terna, nimligen dndring av bolagsordningen, indring av bolagets aktic-
kapital, vinstutdelning, #ndring av lokalisering av bolagets verksambhet,
stérre investeringsprojekt, avtal om Overlatelse eller {6rvarv av roérelse
eller rorelsegren, bildande cller nedliggning av dotterforetag, tillsdttan-
de och entledigandc av verkstillande direktor samt visentlig forindring
av bolagets verksamhct.

Databolagets verksamhet skall bedrivas enligt affarsmiissiga grunder,
varvid cn hég konsolideringsgrad skall efterstriivas.

Avtalet innchdller ocksé vissa bestiimmelser om konkurrerande verk-
samhet. Dessa innebir {6r Saab-Scanias del i huvudsak att foretaget
forbinder sig att med undantag for viss i cn bilaga angiven verksamhet
som foretaget redan i dag bedriver inte ta upp utveckling, marknads-
féring m. m. inom omriden ddr Databolaget arbetar. Databolaget skall
a sin sida under en tid av sju ar inte utan medgivande ta upp verksam-
het av dct slag som Saab-Scania cnligt bilagor redan bedriver.

Konsortialavtalet triider i kraft samtidigt som huvudavtalet. Det giiller
t. 0. m. den 31 december 1987 och f[orlings direfter automatiskt med
fem ar varje géng, sivida det inte sigs upp av nigon av parterna senast
tva ar fore avtalstidens utging.

Avtalet kan bringas att upphdra i fortid om parterna inte Iyckas upp-
na enighet vid upprepade tillfillen i fragor dir enighet forutsitts mel-
lan partcrna, om de grundliggande {Srutsdattningarna f0r avtalet dndras
eller om part bryter mot bestimmelserna i avtalet. Om avtalet siigs upp
skall den part som har sagt upp avtalet erbjuda den andra parten i
Databolaget att 10sa in sina akticr.
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9 Avtalet med Sveriges Investeringsbank AB

Enligt avtalet mellan staten och Investeringsbanken Overlater banken
samtliga sina aktier i Stansaab till staten for en kopeskilling av 35 milj.
kr.

Staten atar sig dessutom att befria Investeringsbanken fran borgens-
ansvar for dels hilften av de lan pa tillsammans 45 milj. kr. som Stan-
saab har i Investcringsbanken, dels Stansaabs forpliktelser gentemot
Gotabanken intill ett belopp av 13 333 333 kr. Skulle Investcringsbanken
innan regeringen har godkint avtalet bevilja Stansaab ytterligare 1an
skall staten ikldda sig borgensansvar for dessa 1an intill ett belopp av
hogst 70 milj. kr.

10 Foredraganden

Utvecklingen inom dataomradet har under de senaste decennierna
gdtt mycket snabbt. Under d¢ senaste decennierna har dataindustrin
vuxit med ungefar 10 9 per ar i fast penningvarde. Samtidigt som data-
marknaden hcla tiden cxpanderar genomgar teknikomradet en mycket
snabb utveckling.

Det som for tillfdllet utmiirker dataomradet &r introduktionen av den
s. k. mikroprocessorn. Forutom att mikroprocessorerna kommer att pa-
verka konstruktion och produktion av datorer kommer de dven att inne-
bira att olika tillverkares produkter kommer att {a i stort sett liknande
prestanda. Dataindustrin kommer i framtiden troligtvis att forskjuta
tyngdpunkten i sin verksamhet fran tillverkning av datorer till mark-
nadsforing och anpassning av datasystem till speciclla anvindningsom-
riden. En datortillverkares marknadsposition antas ddrfor i framtiden
till stor del bero pd den system- och programvara han kan tillhanda-
hélla och den marknadsféring som han har.

Datortillverkning i Sverige forekommer huvudsakligen vid Telefon-
aktiebolaget L. M Ericsson, Datasaabdivisionen (Datasaab) vid Saab-
Scania AB (Saab-Scania) och Stansaab Elektronik AB (Stansaab). Ett
stort antal foretag salufor dock datasystem for olika tillimpningar var-
vid den centrala datorn levereras fran nigot annat, ofta utlindskt,
foretag. De svenska levecrantdrerna av datautrustning har i betydande
utstrickning slutit samarbetsavtal med utlindska foretag.

Den internationellt verksamma dataindustrin domineras av stora
mulitnationella foretag. 1 de flesta linder har samgicnde genomforts
cller plancrats mellan mindre enheter for att méta den allt hardare kon-
kurrcnsen inom dataomradet. Dessutom férekommer i de flesta ldnder
med inhemsk dataindustri av nagon storre omfattning betydande stat-
liga subventioner till dataindustrin for att méta det starka konkurrens-

t1 Riksdagen 1977/78. 1 saml. Nr 17
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trycket pd den internationella marknaden. Den svenska dataindustrin
befinner sig ddrfor i ett svart konkurrenslige.

Mot denna bakgrund har under en lingre tid Overldggningar och for-
handlingar dgt rum mellan staten och Saab-Scania om ectt samarbete
inom dataomradet, vilket ledde fram till en principoverenskommelsc i
maj 1977. Som ett resultat av de fortsatta forhandlingarna triffades den
21 september 1977, med férbehall for regeringens godkinnande, ett
huvudavtal mellan staten och Saab-Scania om samgiendc mellan Data-
saab och Stansaab. Avtalet reglerar de visentliga villkoren fér sam-
giendct. Ett kompletterande konsortialavtal har likasd triaffats den 21
scptember 1977.

I huvudavtalet har vissa riktlinjer Gverenskommits for samarbete i
ett gemensamt dgt bolag som i avtalet benimns Databolaget och som
omfattar nuvarande Stansaab och den storre delen av Datasaab. Huvud-
avialct innebér i huvudsak [6ljande.

Databolaget, som skapas genom ombildning av Stansaab, skall inlcda
sin verksamhet den 1 januari 1978. Stansaab har {. n. ett aktiekapital
om 60 milj. kr., Databolaget avses fa ett aktiekapital om 360 milj. kr.

Av dkningen av akfickapitalet skall staten teckna 150 milj. kr. Hirav
skall 75 milj. kr. inbetalas kontant inom cn manad efter akticteckningen,
dock inte [Orridn i januari 1978, och aterstiende 75 milj. kr. crliggas
senast sex manader scnare.

Saab-Scania skall likaledes teckna aktier for 150 milj. kr. i Databola-
gct. Betalningen hirfor skall crliiggas genom kvittning per den 1 januari
1978 av fordran som uppkommer genom O&verlatelse till Databolaget av
Datasaabs rorclse.

For att sdkerstilla att det tckniska utvecklingsarbetet vid Datasaab
fortgir i normal omfattning under ar 1977 skall staten till Saab-Scania
utbetala ett utvecklingsbidrag om 45 milj. kr. Bidraget skall utbetalas
senast 60 dagar cfter det att regeringen har godkiint huvudavtalet. Vi-
dare skall staten {0r att sikra utvecklingsarbetet inom Databolaget lim-
na bolaget ctl utvecklingsstéd om 32,5 milj. kr. per &r under dren 1978
—1981.

Staten och Saab-Scania skall dessutom, under aren 1978—1981, var
for sig arligen tillskjuta 37,5 milj. kr. till Databolaget. Uppkommer
under dessa ar forluster som inte ticks av tillskotten skall de ersiittas av
parterna till lika stora delar. Under dren 1978—1981 skall dgarna vidare
ikldda sig borgensansvar fér Databolagets upplaning till ett sammanlagt
belopp av hégst 700 milj. kr., inkl. borgen som har stillts fore den 1
januari 1978.

Dc¢ ndrmare férhillandena mellan staten och Saab-Scania sdsom del-
dgare i Databolaget har reglerats i ett den 21 scptember 1977, med for-
behdll for regeringens godkédnnande, triffat konsortialavtal. Avtalet giil-
ler i tio &r och forldngs dédrefter automatiskt med fem ar varje gang,
om intc avtalct sdgs upp scnast tva ar fore avtalstidens utgang. Beslut
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i vissa visentliga frigor. som anges i avtalet. forutsitter enighet mellan
parterna. Avtalet kan bringas att upphora i fortid bl. a. om parterna vid
upprepade tillfallen inte har lyckats nd cnighet i frigor som krdver
sddant. Part som har sagt upp avtalet skall crbjuda den andra parten att
I6sa in sina akltier.

I avtalet har dven tagits in vissa bestimmclser som reglerar Saab-
Scanias och Databolagets ritt att driva konkurrerande verksamhet,
Dessa innebir i huvudsak foljande. Saab-Scania férbinder sig att inte
utan medgivande ta upp sidan verksamhet som Databolaget bedriver,
med vissa angivna undantag som avser verksamhet som redan péagar
inom Saab-Scania. Databolaget far & sin sida inte under sju ar ta upp
konkurrens med denna redan pabérjade verksamhet.

Dcn personal inom Datasaab som bchdvs for Databolagets verksam-
het skall beredas anstiillning i detra {oretag. FOr dvrig berdrd personal
har Saab-Scania gett vissa syssclsittningsgaranticr.

Forhandlingar enligt lagen om medbestimmande i arbetslivet har
forts med arbetstagarorganisationcrna i Stansaab och Saab-Scania. Se-
dan {6rhandlingarna har slutforts inom Saab-Scania har [Gretaget i skri-
velse den 17 oktober meddclat att Saab-Scania definitivt godkédnner av-
talet. Efter slutforda forhandlingar med berorda arbetstagarorganisa-
tioner har Stansaab i skrivelse den 17 oktober meddelat att hinder icke
foreligger mot fullfSljande av avtalet vad giller Stansaab.

Avtalet med Saab-Scania forutsitter vidare att staten Svertar Investe-
ringsbankens aktier i Stansaab. Med anledning hiirav har, med férbehéll
for regeringens godkinnande, avtal triffats med Tnvesteringsbanken om
dverlatclse av bankens akticr till staten.

Avtalet innebidr att staten Overtar samtliga bankens aktier i Stansaab
fér en kdpeskilling av 35 milj. kr. Vidare itar sig staten att befria In-
vesteringsbanken fran borgensansvar [or dels ctt belopp av 22,5 milj.
kr. avseende ldn som Stansaab har i Investcringsbanken, dels Stansaabs
forpliktelser gentemot Gotabanken intill ett belopp av 13 333 333 kr.
Skulle banken innan regeringen godkiint avtalet bevilja Stansaab ytter-
ligare lan skall staten iklidda sig borgensansvar for dessa 1an intill ctt
belopp av hogst 70 milj. kr.

For egen del vill jag betriffandc det [Oreslagna samarbetet anfora
foljande.

Sverige har cn industriell tradition och ett utbildningsvdscnde som
ger svensk industri utmirkta forutsdttningar att arbeta inom dataom-
radet. Hartill kommer att den snabba administrativa utvecklingen inom
svensk offentlig och enskild forvaltning tidigt skapade en stark inhemsk
efterlragan p& datatekniska hjdlpmedcl. Aven inom forsvaret tog man
tidigt flera initiativ till utveckling av datasystem.

Dessa omstdndigheter torde ha bidragit till att svensk industri redan
pd 1950-talet piborjade kommersiell aktivitet pd dataomridct. Vi har
darfor i1 dag en industriell bas f6r fortsatt verksamhet inom omradet.
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Vi kan ocksd konstatera att dataindustrin under dc senaste decennierna
har varit en av de snabbaste expanderande industribranscherna. Detta
férhallande kommer sannolikt att bestd under dtminstone 1980-talet.

Mot denna bakgrund framstar forutsidttningarna for en fortsatt ut-
veckling av svensk dataindustri som goda. Som jag tidigare har redo-
visat finns emellertid inom branschen problem med internationell bak-
grund som betingas av den snabba tekniska och strukturella omvand-
lingen.

Aven svensk industri moter dessa problem och har hittills inte varit
sdrskilt val rustad att pa egen hand finna hallbara I6sningar. Storleken av
de svenska enheterna har varit otillriicklig och samarbetet dem emcllan
brist{dlligt. Det intcrnationella konkurrensliget med inslag av statliga
subventioner i flera linder har intc medgett den lonsamhet som har
kravts for att tilirdckligt utvecklingsarbete skulle kunna bedrivas.

Ett statligt ekonomiskt stod dr darfor nodvindigt under cn Gvergangs-
period for att skapa cn svensk dataindustri som kan konkurrera av egen
kraft pa 1980-talets expansiva marknad. En forutsidttning for att stod
skall vara meningsfullt dr dock att en sddan industri har den strukturella
stvrka som krivs i det internationclla konkurrensklimatet. Jag anser att
denna fOrutsitining kommer att vara for handen genom den foretags-
bildning som ir syftet med det foreliggande avtalet. Med utgangspunkt
i Stansaab och Datasaab bildas ctt helt integrerat foretag som tillfors
verksamheter som kompletterar varandra i v'ziscntligzi avsecnden. Stora
samordningsfordelar kan bl. a. uppnas inom utveckling, produktion och
marknadsforing. Sirskilt vill jag peka pd den forsiljningsorganisation
som Saab-Scania har byggt upp utomlands. Den tillférs nu det nya fore-
taget och kan dir bli av avgérande betydelse.

Som ett ytterligare motiv tor de¢ betydande insatser jag nu foreslar
att sambhiillet skall gora vill jag framfora vissa allmdnna synpunkter.
Virdet av en stark svensk dataindustri kan inte mitas bara fran affirs-
miissig utgdngspunkt. Enligt min mening kommer dataindustrin att fé
en central betydelse inom hela verkstadsindustrin och #ven inom pro-
en allmiin industripolitisk betydelsc som kunskapsbas och formedlare av
ny teknik till andra dclar av industrin.

Jag vill ocksd peka pa den betydelse som en inhemsk dataindustri
har for mdjligheterna att tillgodose de sirskilda krav vi kan vilja stilla
pa framtida datasystem i 6vriga delar av samhiillet. Fragan om hur da-
tatekniken skall anviindas pa ctt for medborgarna acceptabelt sitt till-
drar sig stindigt Okat intresse. Bade var forstaclse for de problem som
uppkommer i detta sammanhang och vara moijligheter att losa dessa
problem bor rimligen 6ka om vi inom landet har en vl utvecklad data-
industri.

Villkoren for samarbetet sidana de har utformats i huvudavtalct
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finner jag for statens del tillfredsstillande. Aven villkoren for statens
férvirv av Investeringsbankens aktier i Stansaab dr godtagbara.

Vad giller konsortialavtalet vill jag hir cndast kort berora bestim-
melserna om konkurrens mellan Saab-Scania och Databolaget. Det ir
enligt min mening nddviindigt att dgarna tillser att det nya forctager ges
foretride gentemot Saab-Scania vad giller satsningar pd nya datatck-
niska omraden, och vissa bestimmelser med detta syfte ir darfor ofran-
komliga. A andra sidan idr det skiligt att Databolaget under en over-
gangstid inte konkurrerar med sddan verksamhet med datatcknisk an-
knytning som kvarstannar inom Saab-Scania och avtalct innehéller ock-
s cn sddan bestammelse.

Huvudavtalet forutsitter att staten tecknar aktier i Databolaget for
150 milj. kr. Hirav faller 75 milj. kr. p& budgetarct 1977/78. Vidarc
skall staten till Saab-Scania erligga ett bidrag for utvecklingsverksam-
het inom dataomridet om 45 milj. kr. Mcdlen bor anvisas pa tillaggs-
budget. I huvudavtalet atar sig staten att under aren 1978—1981 ikldda
sig borgensansvar for Databolagets upplining till ett sammanlagt belopp
av hogst 350 milj. kr. Beloppet inkluderar borgensitagande som [ore
den 1 januari 1978 gjorts av Investeringsbanken.

Som har framgitt i det fregiende dcar sig staten i huvudavtalet dess-
utom att under aren 1978—1981 ldmna bolaget visst utvecklingsstod
och andra tillskott. Regeringen bor inhdmta riksdagens bemyndigande
att godkdnna huvudavtalet i vad staten genom avtalet — utdver de me-
delsbehov for budgetaret 1977/78 och den borgen som jag nyss har
redovisat — ikldder sig ekonomisk forpliktelse.

Konsortialavtalet innebir inte nigon ekonomisk {orpliktelse for staten
utover vad som foljer av huvudavtalet. Under forutsiittning att riks-
dagen beslutar om medel och borgen i enlighet med vad jag hiir férordar
kan regeringen dirfor godkdnna detta avtal utan sirskilt bemyndigande
fran riksdagens sida.

Enligt avtalet med [nvesteringsbanken skall staten forviirva bankens
aktier i Stansaab for 35 milj. kr. Mcdel fér (Grvdrv av aktierna bor an-
visas pa tilliggsbudget. Staten atar sig vidare att befria Investeringsban-
ken fran viss av banken stilld borgen och att stélla ytterligare borgen
for hogst 70 miij. kr. Borgen som staten sdlunda ikldder sig skall av-
riknas fran den borgen jag forut har ndmnt om hdgst 350 milj. kr.

11 Hemstillan

Med hanvisning till det anforda hemstiéller jag att regeringen foreslar
riksdagen att

L. till Forviry av aktier i Stansaab Llektronik Aktiebolag pé till-

Iiggsbudget I till statsbudgeten for budgetaret 1977/78 under
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fonden for statens aktier anvisa ctt invcsteringsanslag av
35 000 000 kr.,

il Teckning av aktier i ett aktiebolag inom datwomrddet pa
tilliggsbudget I till statsbudgeten for budgetaret 1977/78 un-
der fonden fOr statens aktier anvisa ctt investeringsanslag av
75 000 000 kr.,

3. till Bidrag till Suub-Scania Aktiebolug for uivecklingsverksam-

[\

het inom dutuomrddet pa tillaggsbudget 1 till statsbudgeten
for budgetiret 1977/78 under fjortonde huvudtiteln anvisa ett
anslag av 45 000 000 kr..

4. uppdraga at fullmiktige i riksgildskontoret att under &rcn
1977—1981 ikldda staten borgen for lan eller annan forplik-
telsc avseende Stansaab Elektronik Aktiebolag cller det aktie-
bolag vartill detta avses skola ombildas med sammanlagt hogst
350 000 000 kr.,

5. bemyndiga regeringen att godkdnna det sisom huvudavtal be-
tecknade avtalet mellan staten och Saab-Scania Akticbolag
i vad staten ddrigenom — utdver vad som omfattas av 2—4
— iklidder sig ekonomisk forpliktelse.

Beslut

Regeringen ansluter sig till foredragandens dverviganden och beslu-
tar att genom propositionen féresld riksdagen att anta de (drslag som
foredraganden har lagt fram.
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Bilaga

HUVUDAVTAL

mellan

Svenska Staten och Saab-Scania AB
av den 21 september 1977

om samarbete pad dataomradet
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I. Inledning

Foretrddare for Staten har med térbehall for regeringens godkinnande
triffat avtal med Sveriges Invsteringsbank AB om forvirv av bankens
akticr i Stansaab Elcktronik Aktiebolag (Stansaab). Nar avtalet (ritt i
kraflt dgs aktierna i Stansaab till hilften vardera av Staten och Saab-
Scania Akticbolag (Saab-Scania). Stansaab bedriver utveckling. tillverk-
ning och {orsiljning av dataterminaler och datorsystem samt clektroniska
och clektromekaniska produkter.

Saab-Scania bedriver genom sin Datasaabdivision (Datasaab) utveck-
ling. tillverkning och férsdljning av dataterminaler och datorsystem samt
clektroniska och clektromekaniska produkter.

T avsikt att dstadkomma cn konkurrenskraftig svensk dataindustri bl. a.
genom samordning av de av Stansaab och Datasaab bedrivna verksam-
heterna har parterna denna dag triffat foljande avtal.

N B

Avialets huvuddrag. Framtida samarbete

1. Enligt parternas Sverenskommelse skall ett av parterna gemensamt
dgt bolag omfatta savil Datasaabs som Stansaabs rorelser med dartill
hérande tiligangar och skulder med vissa nedan siirskilt angivna undan-
tag. Dct gemensamt ligda bolagets firma skall vara Svenska Data Aktic-
bolag (nedan bendmnt Databolaget) cller sidant annat namn varom
parterna kan cnas. Databolaget, som skall ha sitt huvudkontor med bo-
lagsledning i Stockholms kommun, skall fr.o.m. den 1 januari 1978
bedriva sin verksamhet genom tvd divisioner, den ena benimnd Data-
saabdivisionen med huvuddelen av sin verksamhet och sin divisions-
ledning férlagd till Linkdping. och den andra bendmnd Stansaabdivi-
sionen, med huvuddelen av sin verksamhet och sin divisionsledning for-
lagd till Jarfilla.

2. Datasaabs rorelse med dartill horande tillgingar och skulder —
med vissa nedan sérskilt angivna undantag — skall tillfdras Databolaget
pa sitt som nedan ndrmarc angives.

3. Parterna, som redan iger hilften vardera av aktierna i Stansaab
(Staten f.n. genom Sveriges Investeringsbank AB) later detta bolag
ombildas till Databolaget.

4. Parternas samarbete inom avtalsomradet regleras av ett till detta
avtal sasom Bilaga 1 fogat konsortialavtal.!

I Ovriga bilagor samt bilagor till konsortialavtalet hiir uteslutna,
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II. Bestimmelser rorande overforande av Datasaab

S

ey

Bolagsordning. Okning av aktiekapitalet i Databolager m. m.

I. Da detta avtal godkiints enligt § 27, vilket forutsitts ha skett se-
nast den 30 december 1977, skall bolagsordningen i Databolaget dndras
i enlighet med vad som angives i det i § 1 p. 4 angivna konsortialavta-
let samt dess aktiekapital dkas med 300 milj. kronor till 360 milj. kro-
nor vilket skall ske pa {6ljande sitt.

Staten skall efter nominclla viirdet teckna och betala 150 milj. kronor
varav 75 milj. kronor skall betalas kontant inom en ménad efter aktie-
teckningen. dock cj forridn i januari 1978, och resterandce halft, 75 milj.
kronor, senast inom scx manader efter det att aktickapitaldkningen regi-
strerats, dock ej senare #n i juli 1978.

Saab-Scania skall efter nominella virdet tcckna och betala sin del av
okningen. 150 milj. kronor, genom kvittning per den 1 januari 1978
med motsvarande del av den fordran som uppkommer for Saab-Scania
genom den i § 3 angivna Overldtelsen till Databolaget av Datasaabs
roretse med tillgdngar och skulder. Skulle ndmnda fordran inte uppgi
till 150 milj. kronor skall felande belopp erliggas kontant senast sex
manader cfter det att kapitalokningen registrerats, dock cj senarc in i
juli 1978.

2. Di avtalet godkénnes skall parterna ha vidtagit sddana forbere-
dande Aatgirder att i Avtalet angivna atgidrder kan genomiGras pd forut-
satta tidpunkter.

“r

Overlatelse av Datasaabs rérelse

1. Saab-Scania skall per den 31 december 1977. ncdan kallad Over-
latelsedagen. till Databolaget Sverldta den verksamhet som bedrivs inom
Datasaab jamte dirtill horande tillgdngar, rittigheter och skyldigheter
och forpliktelser som ¢j undantagits sdsom tvistiga enligt sirskild redo-
visning i Bilaga till § 19 samt samtliga av Saab-Scania #igda aktier i de
bolag som kan anses hinfdrliga till Datasaab, med undantag for aktierna
i Datasaab Systems Inc., USA, allt pd sitt ndrmare framgar av detta
avtals bestimmelser. I Overlételsen skall cj heller inga den verksambhet
som bedrives vid Datasaabs cnheter i Jonkdpings kommun och inte
heller skall Databolagcet Gverta nigot ansvar for den personal som syssel-
sdtts diar. Overlatelsedag betrdffande akticrna i Datasaab Sverige AB
skall vara den 1 januari 1978. OY Datasaab-Valmet AB, vari Saab-
Scania Higer 50 % av akticrna, samt de av Saab-Scania heligda bolagen,
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vilka fortecknats i bilaga till § 17 benimnes hiir nedan gemensamt For-
siljningsbolagen.

2. Datasaabs stiillning — exklusive de delar som ej ingér i Sverlitel-
sen — per den 31 december 1976 framgar av hiirtill fogad “koncern-
balansrdkning™ Bilaga 2. till vilken fogats specifikationer Over de an-
ldggningstillgdngar som ingar i dverlatelsen. Den verksamhet som vid
detta avtals undertecknande bedrivs vid den del av Datasaab som ingér
i dverlatelsen framgar av Bilaga 3.

Sévida annat ¢j framgéar av detta avtal skall de tillgingar och skulder
som skall dverlatas till Databolaget utgoras av dels de i Bilaga 2 upp-
tagna tillgdngarna och skulderna i den méan de inte avyttrats resp. likvi-
derats fore Overltelsedagen dels under tiden frin och med den 1 ja-
nuari 1977 till och med Overldtelsedagen tillkommande tillgangar och
skulder som tillforts ‘Datasaab cller som uppkommit som en foljd av
dess normala verksamhet under nimnda period. Databolaget skall dock
inte vara skyldigt att infria skuld cller forpliktclse som inte upptagits
eller beaktats vid virderingen enligt § 5 nedan. Skulle tillging som
hanfor sig till den rorelse som Gverlatelsen avser inte ha upptagits cller
beaktats vid nimnda virdering skall Databolaget tillforas nidmnda tili-
gang till ctt pris faststdllt i cnlighet med i § 5 angivna virderingsprin-
ciper, vilket pris skall erliggas av Databolaget inom en méanad efter det
att priset blivit bestimt genom virdering cller Sverenskommelse mellan
parterna. Kostnaderna for virderingen bires pa sitt som nedan i § 5

angives.

§ 4.
Képeskilling. Betalningsvillkor

1. Kopeskillingen £6r den enligt § 3 Overtagna rorelsen skall utgoras
av skillnaden i viarde mellan de dvertagna tillgingarna och skulderna
faststilld genom viirdering pé siitt angives i § 5 nedan.

2. Av kopeskillingen for rorelsen skall hogst 150 milj. kronor er-
liggas genom Kkvittning pa sitt angives i § 2. Eventucllt resterande be-
lopp, som skall 16pa med en arlig rinta motsvarande av Riksbanken
fran tid till annan tillimpat allmint diskonto plus 3 procent, skall er-
laggas av Databolaget genom fem lika stora amorteringar den 31 de-
cember under ettvart av aren 1983—1987. Riintebeloppen & ogulden
del crldgges arsvis varje den 31 december med borjan den 31 december
1978.

§ 5.
Viirderingen av Datasaabs rorelse

1. Viardet av Datasaabs tillgdngar och skulder per Overlatelsedagen
skall med iakttagande av nedan under punkt 2. angivna regler faststillas
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pa foljande sidtt: Saah-Scania skall inventera tillgdngar och skulder och
framligga forslag till vardering ddrav. Virderingen skall granskas av
tvd virderingsmidn av vilka parterna skall utse var sin. Kan parterna
intc enas om virdet av nigon post skall detta med for parterna bin-
dande verkan slutligt faststillas av virderingsman utsedd av styrelsen
for Foreningen Auktoriserade Revisorer (FAR). Viarderingsmiinnen
skall med sig 14 adjungera limpliga sakkunniga personer att delta i
granskningen. Kostnaderna for virderingsmiinnen samt eventuclla sak-
kunniga biires av Databolaget.

Part skall senast den 1 oktober 1977 meddela den andra parten vilken
viirderingsman parten utsett. Det forutsiittes att parterna forbereder in-
venteringen och virderingen i god tid fore Overlitclsedagen och att
Saab-Scania framldgger en preliminidr virdering senast den 15 januari
1978 och ett férslag till definitiv virdering secnast den 15 mars 1978.
Virderingsménnens granskning skall om mojligt vara genomford senast
den 1 april 1978.

2. Vid viirderingen skall féljande virderingsregler iakttas.

a) Den av Datasaab anskaffade fastighcten tomten nr 4 i Kkvarteret
Bromsaren i LinkOping, skall viirderas till indexuppberiknade kostnader
for fastighetens anskaffning samt for didrefter utforda ny-, till- eller
ombyggnader, alit cfter avdrag av 2 % arlig avskrivning. Indexuppriik-
ning skall ske cnligt Forsdkringsbolaget Skandias indexscrie for kon-
torshus.

b) Maskiner, inventarier, instrument och verktyg som #r i bruk., skall
viirderas till belopp motsvarande deras faktiska anskaffningsviirden upp-
riknade — med nedan nimnt undantag — med indextillagg vtriknade
med ledning av Statistiska Centralbyrins indexserie J 5 minskade med
arliga avskrivningar & respektive typ av tillgdng baserade pa [Gljande

rocentsatser [6r planmassig avskrivning: oo .
P i Pl g £ Arlig avskriv-

ningsprocent
Kontors- och verkstadsinventarier .............. 15
Maskiner och tillbehdr ............. ... .. ..., 10
Instrument- och testutrustningar ................ 15
Datorer och utrustningar ...................... 15
Typbundna verktyg ............... ... ... .. ... 25
Ej typbundna verktyg ......... .. ... oL 10

Vad giller datorer och utrustningar skall indexupprikning av an-
skaffningsvédrdena ske med 40 % av indexupprikning enligt J 5.

Leder tillimpningen av ovanstiaende avskrivningsplan till att viss ovan
under denna punkt b) upptagen tillgang far ctt planenligt restvirde som
ir = 0 men har tiligdngen uppenbart ett icke ringa kvarvarande bruks-
virde skall tillgingen i friga upptas till 10 procent av det enligt ovan
uppindcxerade anskaffningsvirdet.
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Sadana maskiner. inventarier. instrument. verktyg, forrdd och lik-
nande tillgdngar vilka ej innefattas i ovan redovisade kategorier skall
viirderas till bruksviirde, dock hogst till 1.5 milj. kronor sammanlagt.

c) Bilar skall viirderas till priser enligt motorbranschens gillande in-
bytesprislista for begagnade bilar reducerade med 10 procent.

d) Varulager cxklusive produkter i arbete skall virderas till det
ligsta av anskaffnings-, tillverknings- och det verkliga virdet. Samtliga
dessa virden definjeras cnligt bokforingslagen vilket vad giller det
verkliga viirdet skall anses innebiira forsiljningsvirdet till slutkund cfter
avdrag for beriiknade forsiljiningskostnader, del av administrationskost-
nader samt i forckommande fall beriiknade kostnader for service- och
garantiforpliktelser. Skulle lagret av komponenter eller utrustnings-
detaljer vara viisentligen “'snett” sammansatt skall vid vidrderingen rim-
lig hiinsvn hirtill tagas. Med att lagret dr “snctt” sammansatt menas i
forevarande sammanhang att det for tillverkningen av visst instrument
eller viss utrustning endast finns vissa komponenter och/eller detaljer
medan andra saknas. Hirigenom kan oekonomiska kompletteringskop
cller oekonomisk komplctteringstillverkning bli nédvindig.

¢) Produkter i arbete skall viirderas enligt punkten d) forsta me-
ningen ovan. Samtliga viirden dcfinicras enligt bokfGringslagen vilket
vad giiller det verkliga virdet under denna punkt skall anses innebira
det berdknade forsiiljningsviirdet till slutkund fér produkten minskat
med dels beriiknad aterstiende tilverkningskostnad, dels med atersti-
ende tillverkning forknippade administrations- och forsiljningskostnader
(inkl, i forekommande fall beriiknade kostnader for service- och ga-
rantiforpliktelser).

Aterstdende tillverkningskostnad beriiknas enligt bilagda standard-
kalkyl Bilaga 4.

f Fordringar skall upptas till det viirde varmed de beriknas inflyta.

g) Marknadsforings- och produktutvecklingskostnader skall inte upp-
tagas som tillging.

h) Penningskulder skall upptagas till nominella belopp jimte & Over-
litelsedagen upplupen riinta.

i) Forpliktelser i avseende & personalen och gentemot kunder skall
beaktas pa sitt framgar av §§ 7 och 13,

j) Ovriga vilikorliga fdrpliktelser skall upptagas tili belopp varmed
Databolaget beridknas {4 infria dessa.

k) Av Saab-Scania dgda akticr i Forsiljningsbolagen skall virderas
till matematiskt virde enligt uppriattade — av cxtcrna revisorer utan
virderingsanmirkning reviderade — balansrikningar per Overlatelse-
dagen med tillidgg av viirdet av “obcskattade reserver” efter avdrag for
hiird belopande latent skatteskuld.

Med “obeskattade reserver™ avses i detta sammanhang varulagerreser-
ver. investeringsfonder och ackumulerade avskrivningar utOver plan.
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varvid virdet av anlaggningstillgAngarna och avskrivningarna hiird skall
baseras pa de verkliga anskaffningskostnaderna, och de planmiissiga
avskrivningsprocentsatserna skall motsvara de i p. 2 b) -ovan angivna.
Harvid skall gélla art den beriknade skatteskulden pd obeskattade re-
server inte skall bli foremal fo6r diskontering och att marknadsforings-
och produktutvecklingskostnader inte skall upptagas som tillgng. 1
Ovrigt skall vid uppriittandet av balansrikningarna samma virderings-
principer tillimpas som tillimpats vid upprittandet av motsvarande
balansrikning per utgéngen av 1976.

Saab-Scania, som skall ha ciitt att fore Overldtelsedagen uttaga under
1977 i Forsiljningsbolagen gencrerad vinst, skall fore Overlatelsedagen
genom resultatbidrag ha tiackt samtliga f6rluster i ovan avsedda {or-
siiljningsbolag — utom i OY Datasaab Valmet AB — som uppstitt
efter den 31 december 1976 men fore den 1 januari 1978.

1) 1 Ovrigt skall vid vérderingen god redovisningssed i Sverige till-

limpas.

§ 6.

Personalen

1. Parterna skall snarast och i god tid {6re Ovcrlatelsedagen soka
faststiilla Datasaabdivisionens inom Databolaget bchov av personal och
pd grundval hirav triffa Gverenskommelse om vilken personal inom
Datasaab som Databolaget skall bereda anstillning per Overldtelse-
dagen.

2. Databolaget skall bereda i punkt | ovan avsedd personal anstill-
ning pa ofdriindrade villkor fr.o. m. Overlatelsedagen och svara for
alla darmed sammanhiingandc 16necr, sociala och andra personalkost-
nader for tiden frin nidmnda dag. Personalens nuvarande sammansitt-
ning, antal och huvudsakliga syssclsittning framgar av Bilaga 5. Dc
16neférmaner och andra villkor och utfistelser, som giller for foretags-
ledarna inom Datasaab framgar av Bilaga 6.

3. Saab-Scania garanterar att de i namnda bilagor limnade uppgif-
terna dr riktiga och att eljest inte & Overlatelscdagen finns nigra onor-
mala anstiillningsvillkor cller onormala utfiistelser i forhéllande till den
personal som da Overtages av Databolaget, 4n dem som framgir av i
Bilaga 7 fortecknade avtal. Bilaga 8§ skall upptaga en redogorelse for
personalataganden betriffande samtlig personal som skall beredas an-
stillning enligt 2. ovan.

Saab-Scania skall verka for att berord personal acccpterar av Data-
bolaget crbjuden anstiillning & ofdrdndrade villkor.

4. Ifrdga om personal inom Datasaab i Linkdping och Malmé som
icke omfattas av Overenskommelsen enligt 6.1 ovan férbinder sig Saab-
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Scania att under aren 1978 och 1979 trygga eftcktiv sysselsittning pé
samma sétt som giller for dvrig hos Saab-Scania anstilld personal.

Skulle Databolaget under angivna tvd ar besluta nyanstilla personal
skall i samradd med personalavdelningen inom Saab-Scania anstéllnings-
erbjudande i forsta hand lamnas till i Saab-Scanias tjinst kvarstiende.
for aktuclla arbetsuppgifter limpad. [.d. Datasaab-personal, som ej
kunnat beredas anstidllning i Databolaget i anslutning till Overlatelse-
dagen.

§ 7.
Pensions- och andra personalfirpliktelser

Fore Overlatelsedagen inarbetad pensionsskuld {6r den personal som
Overtages av Databolaget skall kvarligga hos Saab-Scania. De personal-
ataganden som giller i forhdllande till de anstillda och som fr.o. m.
Overlatelsedagen skall dvertagas av Databolaget framgir av den i § 6
angivna bilagan 8. Skulle Databolaget Overtaga semestercrsittningsskuld
cller annat personaldtagande som beloper eller hinfor sig till tiden fore
Overlatelsedagen skall Databolaget krediteras motsvarande belopp.

(272

8.
Fdrsdakringar, Furan for gverlidten egendom

1. For Datasaabs rorelse gifler de sak-. ansvars- (inklusive product
liability) och avbrottsforsikringar som angivits i Bilaga 9.

Saab-Scania garanterar att {Orsikringarna géller for betryggande be-
lopp (i tillimpliga fall till Ateranskaffningsviirdet) och &tager sig att
vidmakthélla dem fram tiil den 1 mars 1978. Kostnaderna for den del
av premierna som beloper & tiden efter Overlitelsedagen skall biras
av Databolaget.

2. Saab-Scania stdr faran (6r att den cgendom som skall Overlatas
skadas eller gar forlorad fore Overlatelsedagen,

3. Databolaget skall ha riitt att uppbdra den del av crsittningar for
avbrott som belSper 4 tiden efter Overlatelsedagen.

§ 9.
Riittigheter och skyldigheter enligt vissa avial

1. Databolaget skall fr. 0. m. Overlatelsedagen Overta i Bilaga 10 an-
givna avtal, vilka dr samtliga de avtal som av Saab-Scania ansetts kunna
dga storre ekonomisk betydelse for Databolaget och vilka Statcn haft
tillfille att granska fore undertecknandet av detta avtal.

2. Hirutover skall Databolaget & Overlatelsedagen overtaga samtliga
sadana andra avtal, som Saab-Scania triffat for Datasaabs riakning.
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3. Skulle av Saab-Scania med tredje man triffat avtal ha samband
savil med den verksamhet som Overfores till Databolaget som med den
som behdlles av Saab-Scania skall Saab-Scania vara skyldigt att pd Da-
tabolagets begiran vidtaga alla rimliga atgirder (Gr att Databolaget
skall kunna utnyttja riittigheterna cnligt avtalet mot erliggande av
skilig del av den ersittning som den tredje mannen har ritt att crhalla,

4. Saab-Scanpia garanterar att i punkt 2 ovan angivna avtal icke inne-
fattar sidana for branschen eller eljest onormala villkor, t. cx. i friga
om avtalad ersiittning for tillhandahallna prestationer och avtalstidens
lingd, som skulle innebdra visentlig negativ paverkan & resultatet av
Databolagets rorelse dven vid ofdrindrad inriktning & verksamheten,
jamfort med den intill Overldtelsedagen bedrivna verksamheten, samt
att samtliga dessa avtal i vad dc innefatiar onormala villkor genom upp-
signing verkstilld efter Overlatelsedagen kan bringas att upphora senast
1979-12-31.

Vid brott mot denna garanti skall Saab-Scania ej vara skyldigt att
crldgga ersittning tor skada eller forlust som hdnfor sig till tiden cfter
1979-12-31.

5. Saab-Scania garanterar vidarc betriffande de avtal som enligt 1.
och 2. ovan dverlates till Databolaget
() att det ¢j forekommer andra avtal innehallande begriinsningar i
Datasaabs ritt att utveckla eller tillverka system eller systemkomponen-
ter dn de avtal som [6rtecknats i Bilaga 10 a).

(ii) samt atr Saab-Scania kommer att fullgdra samtliga de kompensa-
tionskOpsataganden som hinfor sig till den dverlatna rorelsen och som
mé foreligga i cller ha uppkommit som en foljd av 6re Overlatelse-
dagen tecknade avtal mellan Saab-Scania och ink&psorganisationer,
foretag, myndigheter cller andra enheter i Bulgaricn. Jugoslavien.
Polen, Rumiinien. Sovjetunionen. Tjcckoslovakien, Ungern och Ost-
tyskland.

6.

(i) Databolaget och Saab-Scania skall fére Overltelsedagen gemen-
samt sOka inhimta mcdkontrahenternas godkidnnande till att Data-
bolaget per niimnda dag Overtar Saab-Scanias riittigheter och forplik-
telser enligt i punkterna 1 och 2 angivna avtal.

(ii) Skulle skriftligt godkiinnande frdn medkontrahenterna av Gver-
tagande av Saab-Scanias rittigheter och forpliktelser cnligt i Bilaga 1/
fortecknade avtal vilka #r av utomordentlig betydelse {6r Databolagets
verksamhet ¢j fOreligga {6re Overlatelsedagen skall stalen ha riitt att
hidva detta Avtal. Oavsett vad nu sagts skall hiivningsritt, vad giiller
i namnd bilaga fortecknade distributions- cller licensavtal med Saab-
Scania som distributdr eller licenstagare, endast foreligga dédrest Data-
bolaget ¢j kan meddelas underlicens eller utses till underdistributor
{underagent) eller annan dédrmed likvirdig fér bada parter acceptabel
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1osning kan ernés. Hivning enligt denna punkt (ii) miste dock ske
inom 3 méanader frin Overldtelscdagen.

(i) Skulle godkiinnande c¢j erhallas frin nagon medkontrahent i
annat avtalsforhallande dn som avses i (i) skall sadant avtal kvarligga
hos Saab-Scania. Harvid skall féljande gilla:

I fraga om kundavtal (kdp. hyra) samt licens- och distributionsavtal
med Saab-Scania som siljare. huvudman respektive licensgivare skall
Saab-Scania vara skyldigt att utan ersittning medverka vid inkassering
enligt sedvanliga rutiner av crsiittningar och Overfora dessa till Data-
bolaget och Databolaget vara skyldigt att fullgdra, pd cget ansvar och
bekostnad, de skyldigheter som enligt avtalet dvilar Saab-Scania. samt
hillla Saab-Scania skadeslds for eventuella krav {ran kunden cller tredje
man som inte uppkommit till féljd av Saah-Scanias handling elier under-
latenhet.

1 fraga om inkopsavtal, distributionsavtal, licensavtal med Saab-Scania
som distributor respektive licenstagare (patent och know-how) skall {or
den hiindelse Gverférande vigras, Saab-Scania i friga om inkopsavtal
genomfdra inkGpen i eget namn men pd Databolagets risk och bekost-
nad — med undantag for Saab-Scanias administrationskostnader — och
tor dvriga avtal dir sd ske kan meddela Databolaget underlicens res-
pektive utse Databolaget till underdistributor (underagent) med skyldig-

het for Databolaget att ersitta Saab-Scania samtliga kostnader — med
undantag [6r Saab-Scanias administrationskostnader — belSpande pé

tiden efter Overlatelsedagen, dvensom halla Saab-Scania skadeslos i
friga om sidana skadestind cller andra ersiittningsansprik frin mot-
partens eller tredje mans sida som inte uppkommit till foljd av Saab-
Scanias handling eller underlitenhet.

1 fraga om avtal som Saab-Scania pa ovan angivet sitt handligger &
Databolagets viignar dger Saab-Scania icke utan Databolagets i forvig
inhimtade skriftliga godkinnande. gora niigra ataganden. utfistelser.
eftergifter cller eljest vidtaga Atgiirder som pd nigot sitt cljest inverkar
pa Databolagets rittigheter cller forpliktelser.

7. Enligt fyra i bilaga 10 upptagna distributionsavtal mellan Saab-
Scania och Saab-Univac AB med dotterbolag av den 10 april 1975
avilar konstruktionsansvaret for D20-linjens maskinvara Saab-Scania.

Databolaget dvertar [r. 0. m. Gverlatelsedagen Saab-Scanias konstruk-
tionsansvar gentemot Saab-Univac AB men Saab-Scania skall vara skyl-
digt att ersidtta Databolaget [0r alla i anledning hdrav uppkommande
kostnader i den mén dessa sammanlagt dverstiger 500 000 kronor. A
denna garanti skall bestimmelserna i § 20.3 och 4 ej vara tillimpliga.

8. (i) Skulle bland de avtal vilka dverlates till Databolaget enligt
punkterna 1 och 2 ovan férekomma avtal vilka innehiller garanti- cller
andra ataganden som Databolaget inte har teknisk kompetens cller kapa-
citet att fullgdra utan bitride frin Saab-Scania skall Saab-Scania mot
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skillig ersiittning limna det bitrade som erfordras for att dessa &tagan-
den skall kunna uppfyllas. .

(i) Parterna skall s& snart sd ir mojligt cfter detta avtals underteck-
nande soka Klarligga vilka avtal som innehaller den typ av ataganden
som avses i (i) ovan och for varje sddant avtal triffa dverenskommelse
om det bitrdde som kan crfordras fran Saab-Scanias sida.

§ 10.
Overldtelse av kontorsfastigheten

Fastigheten, tomten nr. 4 i kvarterct Bromsaren i Linkoping. i vilken
Datasaabs huvudkontor &r beldget, skall per Overlatelsedagen Sverlatas
till Databolaget enligt kopekontrakt utformat i cnlighet med bilagda
formuldr Bilaga 12, varvid fastighcten skall upptagas till vid virde-
ringen faststillt virde. Betalningen regleras pé sitt angives i §§ 4 och 5.
A Overldtelsen belopande lagfartstimpel skall betalas av Databolaget.

§ 11,
Ovriga lokalfragor m. m.

1. Datasaab bedriver f. n. sin verksamhet — férutom i den i § 10 an-
givna fastigheten i LinkOping — i de lokaler i Linkdping och Malmg,
som upptages i hértill fogad forteckning, Bilaga 13, enligt hyresavtal
med tredje man. Namnda hyresavtal skall — med de undantag som
omnimnes i bilaga 13 — Overféras till Databolaget per Overlatelse-
dagen jamlikt § 9 punkt 1. I avvaktan pa 6verférandet skall Databolaget
for tiden frAn och med Overlatelscdagen svara for samtliga hyresgésten
avilande kostnader for lokalerna och héalla Saab-Scania skadesldst for
eventuella krav under hyresavtalen.

2. Saab-Scania skall uthyra i Bilaga 14 angivna lokaler i Linkoping
till Databolaget i enlighet med bifogade formulir till avtal Bilaga 15.

3. Databolaget och dess personal skall ha ritt till fri passage over
mark som disponeras av Saab-Scania till och frin ovan angivna lokaler.

§ 12.

Orderstock

1. Saab-Scania skall per Overlitelsedagen till Databolaget dverlata de
rittigheter och skyldigheter som tillkommer respektive dvilar Datasaab
cller Saab-Scania p& grund av tecknade order och pad grund av a Over-
latelsedagen alltjaimt gillande offerter, allt i den min dessa order och
offerter avser Datasaab-produkter.

Datasaabs orderstock per den 31 augusti 1977 fordelad pa olika pro-
dukt- eller systemgrupper enligt Saab-Scanias interna rapportsystem
framgar av Bilaga 16.
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2. Snarast mojligt efter Overlatelsedagen skall Saab-Scania till Data-
bolaget dverlimna forteckningar dver per Overlatelsedagen inncliggande
order och offerter.

§ 13

Garanti- och servicefarpliktelser

1. Saab-Scania skall vid i § 5. 1 p. 2 stycket angivna tidpunkter till
virderingsminnen overldimna beridkningar upprittade i enlighet med i
andra stycket angivna principer dver reserver for garanti- och servicefor-
pliktelser avseende av Datasaab (ore Overlatelsedagen verkstillda leve-
ranser. Saab-Scania garanterar att dess berdkningar kommer att ha upp-
cittats i enlighet med de angivna principerna.

Berikningarna av reserverna for garanti- och serviceforpliktelser skall
i princip bascras pa de redovisade kostnaderna inom Datasaab under ar
1977 {or uppfvllande av nimnda f{orpliktelser avscende respektive pro-
dukt, system och projckt, samt pi antalet levererade produkter, system
och fullféljda projekt fram till och med den 31 december 1977 for vilka
garanti- och serviceforpliktelser forcligger.

2. Databolaget skall fr. o. m. Overlatelsedagen Gvertaga Saab-Scanias
forpliktelser att pd grund av limnade garantier cller serviceavtal utfora
service, reparcra och istindsitta fore Overlatelsedagen levererade varor
och utrustningar hérande till Datasaab.

Saab-Scania garanterar att gjorda garantiutfiistelser och ataganden i
ovannimnda serviccavtal dr {0r branschen normala med undantag tor
dem for vilka sdrskilda reserver avsatts.

§ 14

Kundfordringar

Saab-Scania garanterar att pa Overlatelsedagen till betalning forfallna
kundfordringar som Databolaget Gvertager frin Saab-Scania 4 Over-
latelscdagen — med undantag {or fordringarna pd Forsiljningsbolagen
— kommer att ha influtit senast sex ménader ddrcfter med vid virde-
ringen upptaget nettobelopp. Vidare garanterar Saab-Scania att & Over-
latelsedagen icke till betalning forfallna kundfordringar — likasd med
undantag for fordringar pa [Forsdljningsbolagen — kommer att inflyta
senast tre mdnader cfter respektive forfallodag med vid vérderingen upp-
taget nettobelopp.

Databolaget skall soka indriva ovan angivna kundfordringar genom
sedvanliga inkassodtgiirder inncfattande i sista hand atertagning av ut-
hyrda cller med dganderittsforbehall forsdlda produkter (system). Har
trots detta fordringar c¢j influtit inom ovan angivna tidspcrioder skall
Saab-Scania till Databolaget inbetala det nettobelopp till vilket fordring-
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arna upptagits vid virderingen — cfter avdrag for influtna betalningar —
jimte 4 detta belopande drojsmalsriinta. Databolaget skall dédrvid over-
1ata fordringen till Saab-Scania samt utfidrda sidana handlingar som legi-
timerar Saab-Scania som borgenir.

Databolaget skall fortlopande hilla Saab-Scania underriittat om vilka
av Saab-Scania enligt denna paragraf garanterade och till betalning for-
fallna kundfordringar som ej influtit samt om dc indrivningsatgirder
Databolaget vidtagit. Saab-Scania dger dven innan ovan angivna tids-
perioder gatt till inda mot inbetalning till Databolaget av det nettobelopp
till vilket aktuelt fordring upptagits vid viarderingen — cfter avdrag fér
influtna betalningar — jimte & dectta belopande dréjsmalsriinta overtaga
sddan kundfordring varvid Databolaget skall utfirda sidana handlingar
som legitimerar Saab-Scania som borgendr.

Saab-Scania skall inte vara skyldigt att pa grund av denna garanti in-
betala fordran som forfaller senarc dn tva ar fran Overlitelsedagen.

§ 15.

Borgensfirbindelser och sikerheter

1. Saab-Scania garanterar att nigra andra borgens- cller garantiita-
ganden avscende den verksamhet som skall Gverlatas till Databolaget
utdver dem som angives i Bilaga 17 [. n. inte finns.

2. Saab-Scania har i Ovrigt for verksamheten inom Datasaab stiillt i
Bilaga 18 angivna silkerheter {6r skulder och forpliktelser som skall dver-
tagas av Databolaget.

3. Databolaget skall snarast med verkan fran Overlatelsedagen dels
med Saab-Scanias friskrivande Svertaga ovan angivna férbindelser jimte
de Ovriga sadana forbindelser som Saab-Scania under tiden fram till
Overlatelsedagen stéller i samband med Datasaabs verksamhet dels vid-
taga siidana atgirder att i punkt 2 angivna sékerheter samt de dvriga
sikerhcter som Saab-Scania stilll under tiden fram till Overlitelsedagen
kommer att dterlamnas till Saab-Scania.

§ 16.

Vissa bestdmmelser angdende immaterialréttigheter m. m.

I. Saab-Scania garantcrar att Databolaget och Forsiiljningsbolagen
for bedrivandet av de delar av Datasaabs nuvarande verksamhet, som
gcnom detta Avial dverlites (ill Databolaget, inte dr berocnde av andra
patent &n de som upplatits i avtal cnligt § 9. |—3 samt sadant patent
som redovisas i Bilaga 19.

Av sistnimnda patent skall per Overlatelsedagen de som i bilagan upp-
tagits
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(i) under A utan crsidtining Sverforas till Databolaget,

(ii) under B upplatas mcd en non-cxklusiv royaltyfri licensriitt till
Databolaget att nyitjas i alla avseenden som ¢j strider mot Databolagets
dtagande under § 11 1 det hirtill sisom bilaga | fogade konsortialavtalet.

2. 1 den Overlitna Datasaabverksamheten har i Biluga 20 angivna
varumiirken, varukidnnetecken och skyddade ménster anvints. Med un-
dantag fér varumirken som upplates enligt § 16.3 nedan skall de f6r-
tecknade varumiirkena, varukiinnetecknena och skyddade monstren per
Overlitelsedagen dverlatas till Databolaget utan siirskild ersiittning.

3. Databolaget skall ha ritt att i sin och Forsiljningsbolagens fort-
satta verksamhet utan inskriinkning anviinda varumirket “Datasaab™
dvensom att utan inskriinkning anviinda firmanamn vari “"Datasaab™ in-
gar. Denna ritt upphor dock tvi ar efter det att Saab-Scania eller fére-
tag som — pa siitt angives i § 14 [Orsta stycket av konsortialavtalet dver-
tagit Saab-Scanias riittigheter och skyldigheter — upphort att vara akiice-
dgare i Databolaget.

4. Kostnader for dverforandet av registreringen av patent, varumér-
ken och skyddade monster enligt punkicrna 1 och 2 ovan bestrides —
med undantag for Saah-Scanias administrationskostnader — av Data-
bolaget.

5. Saab-Scania skall vidare pit limpligt siitt till Databolaget & Over-
Jatelsedagen utan crsiittning dverféra. 1 man av tiliginglighet. dels all
teknisk och kommersiell erfarenhet och know-how som per Overlatelse-
dagen utnyttjas i den dverlitna verksamheten, dels alla ritningar, all do-
kumentation och allt annat tckniskt och kommersiellt underlag som upp-
riittats cller inférskalfats for den verksamhet som under de scnaste fem
aren fore Overlitelsedagen bedrivits inom Datasaab i Linkdping och
Malmé eller eljest kan anses hinfortiga till den Overlatna rérelsen med
undantag for sidan dokumentation. ritningar och underlag som avser
produkter och/eller system som

(1) under ndmnda femérs-period overlatits till tredje man,

(i) lore utgangen av ar 1976 Svertérts till annan enhet inom Saab-
Scania,

(iii) under ar 1977 tillverkats/marknadsforts av Datasaab men ¢j om-
fattas av overlatelsen enligt detta Avtal,

(iv) nedlagts fore ar 1977 i den man dverforing till Databolaget skulle
strida mot Saab-Scanias skyldigheter mot tredje man.

§ 17

Sérskilda bestiinmmelser uvseende Databolagets férviry av aktier

I enlighet med §§ 3 och 4 skall Databolaget per O\'erlﬁteisedagcn
forvirva samtliga av Saab-Scania dgda aktier i Forsiljningsbolagen som
fortecknas i Bitugu 21.
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1 anledning av aktiedverlitelserna utgdende fondstimpel skall delas
lika mellan Saab-Scania och Databolaget.

Saab-Scania garanterar att de balansrikningar som lagts till grund
for virderingen av nimnda bolag riktigt aterger respektive bolags stéll-
ning & balansdagen. Vidare garanterar Saab-Scania att de upplysningar
och uppgifter i avseende & nidmnda bolag som lamnats i nedan angivna
bilagor ir fullstindiga och riktiga.

Bilaga 22 upptager personalens nuvarande sammansiittning, antal och
huvudsakliga sysselsdttning samt anger jaimvil de I18ne{6rmincr och
andra villkor och utfdstelser som giller for [Sretagsledarna.

Bilaga 23 upptager forteckning Sver onormala anstillningsvillkor el-
ler onormala utfistelser i forhallande till personalen samt cn redogd-
relse tOr Gvriga personalataganden.

Bilaga 24 upptager forteckning Over sak-. ansvars- (inkl. product
liability) och avbrotisférsikringar.

Bilaga 25 upptager forteckning dver avtal av stdrre ckonomisk bety-
delse: dessa har Staten haft tillfiillec att granska fore undertecknandet
av detta Avtal.

Bilaga 26 upptager forteckning Over igda fastigheter samt giillande
hyresavtal for respcktive bolag.

Bilaga 27 upptager forteckning per den 31 augusti 1977 Sver For-
sdljningsbolagens orderstockar fordelade péd olika produktgrupper cn-
ligt Datasaabs interna rapportsystem.

Bilaga 28 upptager forteckning dver borgens-, garanti- och andra si-
kerhetsitaganden,

Bilaga 29 upptager f{orteckning Over varumirken, varukiinnetecken
och skyddadec monster.

Slutligen garanterar Saab-Scania i {riga om Forsiljningsbolagen

(i) atr sddana avtal som Staten ej haft tillfille att taga del av fore
undertecknandet av detta Avtal icke innefattar sidana for branschen
cller cljest onormala villkor, t.ex. i friga om avtalad ersidttning for
tillhandahallna prestationcr och avtalstidens lingd som skulle inncbira
vasentlig negativ paverkan a Forsidljningsbolagens rorelse dven vid ofor-
dndrad inriktning av verksamheten jimfort med den intill Overlatelse-
dagen bedrivna verksamhcten och att samtliga dessa avial i vad de
innefattar onormala villkor genom uppsigning verkstilld efter Over-
latelsedagen kan bringas att upphora senast 1979-12-31.

Vid brott mot denna garanti skall Saab-Scania ej vara skyldigt att
erligga ersittning for skada som hinfor sig till tiden cfter 1979-12-31.

(i) ait rescrverna for Forsiljningsbolagens garanti- och scrvicefor-
pliktelser beraknats enligt god redovisningssed i Sverige och att gjorda
garantiutfiistelser och scrviceataganden ir for branschen normala med
undantag for dem for vilka sirskilda reserver avsatts:

(i) aft pd Overlatelsedagen till betalning forfallna kundfordringar
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som hdnfdr sig till Forsidljningsbolags verksamhet fore Overlatelsedagen
— med undantag {0r cventuella fordringar mot andra Forsiljningsbo-

lag — kommer att ha influtit scnast 6 ménader direfter samt att &
Overlitelsedagen icke till betalning forfallna kundfordringar — likasa
med undantag for fordringar mot andra Forsiljningsbolag — kommer

att inflyta senast tre ménader efter respektive [Orfallodag med i respek-
tive balansrikning upplaget nettobelopp. Forsiljningsbolagen skall soka
indriva ovan angivna kundfordringar genom sedvanliga inkassoatgarder
innefattande i sista hand atertagning av uthyrda eller med lganderitts-
{6rbehall (Orsiilda produkter (system). Har trots detta fordran cj influtit
inom ovan angivna tidsperioder skall Saab-Scania till Databolaget in-
betala det nettobelopp vartill fordringen upptagits 1 respektive balans-
rikning — efter avdrag for influtna betalningar — jamte ddrd belo-
pande drdjsmilsrinta. Forsiljningsbolaget skall ddrvid overlata ford-
ringen till Saab-Scania och utfirda sidana handlingar som legitimerar
Saab-Scania som borgenir.

Databolaget skall fortlépande halla Saab-Scania underrittat om vilka
av Saab-Scanias cnligt denna paragraf garanterade till betalning forfallna
kundfordringar som ej influtit samt om de indrivningsitgirder som
Forsdljningsbolagen vidtagit. Saab-Scania har dven innan ovan angivna
tidsperioder gétt till dnda ridtt att mot inbelalning till Databolaget av
det nettobelopp till vilket aktuell fordran upptagits i respektive balans-
rikning — efter avdrag for influtna betalningar — jimte & detta bels-
pande dréjsmalsrinta, Overtaga sddan kundfordring varvid Forsilj-
ningsbolaget i fraga skall utfirda sidana handlingar som legitimerar
Saab-Scania som borgeniir,

Saab-Scania skall inte vara skyldigt att pd grund av denna garanti
inbetala fordran som f&rfaller scnare dn v ir fran Overlitelsedagen.

§ 18.
Bedrivande av Datasaabs riorelse under tiden fire Overlitelsedagen
Insvn

I. Saab-Scania garanterar «t/ Datasaabs och Forsiljningsbolagens
verksamhet cfter den 1 januari 1977 bedrivits clter samma affirsmis-
siga principer som tidigarc och att nigra onormala dtgirder cfter nimn-
da dag icke vidtagits och inte heller under tiden fram till Overlatelse-
dagen kommer att vidtagas utan att Saab-Scania dessforinnan inhdmtat
skriftligt medgivande frdn nigon av tvd av Staten sirskilt utsedda re-
presentanter.

2. Staten skall under tiden frdn undertecknandet fram till Overlatel-
sedagen beredas tillfille att genom de i punkt | angivna representan-
terna folja utvecklingen av Datasaabs och Forsiljningsbolagens verk-
samhet.
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3. Saab-Scania forbinder sig att inte under tiden fram till Overlatelse-
dagen fatta cller gcnom{dra beslul som ir av viisentlig betydelse 6 den
del av verksamheten inom Datasaab som omfattas av overlitclsen eller
inom Forsiljningsbolagen utan att dessforinnan inhidmta godkiinnande
frin nigon av de av Staten enligt punkt 1 ovan utsedda representan-

terna.
§ 19
Tvister
f. Databolaget skall & Overlatelsedagen — med nedan nimnda un-
dantag — Overtaga samtliga tvister som hinfor sig till den av Data-

bolaget genom detta avtal dvertagna verksamheten. For samtliga tvister
for vilka Databolaget Overtar ansvaret skall erforderliga reservationer
goras vid viirderingen cnligt §§ 5.2 (i) och 13.

2. Saab-Scania garanterar att det inte vid tidpunkten for avtalets un-
dertecknandc foreligger andra tvister som har samband med den av
Datasaab eller av Forsiljningsbolagen bedrivna verksamheten idn sa-
dana tvister som angives i Bilaga 30 och sedvanliga rcklamationstvister,

I ndmnda bilaga upptages under A) nu kiinda tvistiga rattigheter och
forpliktelser som dverféres till Databolaget genom dess dvertagande av
avtalen under § 9.1—2 ovan. Under B) upptages sadana nu kinda tvis-
ter som undantages fran dverlitelsen och som saledes dven efter Over-
latelsedagen skall handlidggas av Saab-Scania [6r egen ritkning.

§ 20.

Konsekvenserna uv utt garanti eller sdrskilt atugande ej upp/fylles

1. Skulle i §§ 6—19 angiven garanti cller sirskilt atagande inte upp-
fyllas efter visa sig vara oriktig skall Saab-Scania pa begiiran av de av
Staten nomincrade ledamdterna i Databolagets styrelse med nedan an-
givna begrinsningar ersitta Databolaget all skada cller férlust som
Databolaget till foljd hiirav lider. inklusive rinteforluster.

2. Ersittning p& grund av i § 17 limnade garantier eller sirskilda
ataganden avscende Forsiljningsbolagen skall dirvid beriiknas utan
hinsyn till att skadan eller forlusten endast medelbart triiffat Databo-
laget. Vid bestimmande av erséittning pia grund av garanti eller itagan-
de avseende OY Datasaab Valmet AB skall hinsyn tagas till att Data-
bolaget & Overldtelsedagen kommer att inneha endast 50 % av aktierna
1 detta bolag.

Skulle i § 17 (iii) angivet sitt att crsitta Databolaget for ¢j influten
kundfordran e¢j kunna tillimpas i friga om OY Datasaab Valmets
kundfordringar skall ersittning [6r kundfdrlust som uppkommer fér
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detta bolag bestimmuas till skiiligt belopp och med beaktande av stor-
leken av Databolagets aktiedgarintresse i bolaget & Overlatelsedagen.
3. Ersiittning skall inte utges, om inte summan av de sammanlagda
ersiittningar som skall utbetalas dverstiger 300 000 kronor. Ersiittning
skall dock ¢j i nidgot fall utges {6r enskilda skador cller forluster vars
viirde understiger 10 000 kronor. siivida det ¢j dr friga om flera skador
av samma skadetyp med ctt sammanlagt viirde uppgaende till minst
10000 kronor. Silunda ¢f ersiittningsgilla skador skall ej heller beaktas
for uppnacnde av ovan ndmnda viirdegrins 300 000 Kkronor. Vidare
skall vid Taststallande av Databolagets ersdttningsansprak detta minskas
med ett belopp motsvarande per den 31 december 1979 inte erforder-
liga reserver [6r osiitkra kundfordringar och [6r garanticr enligt 88 5.2
() och [3 Pi grund hiirav skall detta belopp tillgodoriiknas Saab-
Scania vid bedémningen av huruvida ovanniimnda viirdegrians uppnitts.
4. Ansprak grundat pit ovan angivna garantier cller sitrskilda ftagan-
den skall av ovanniimnda ledamoter framstillas skriftligen senast den
I april 1980. Har sa ej skett har Databolaget forlorat rétten att fram-
stilla ansprak pid grund av garantibrott cller bristande fullgérande av

sirskill atagande.

$ 2

Séirskilt wivecklingshidrag for dr 1977

I syfte att siikerstiilla en fortsart utvecklingsverksamhet inom Data-
saab under tiden fram ull Overlatelsedagen och diirmed forbittra [orut-
sdttninguarna for Databolugets framiida verksambet atager sig Staten att
bevilja Saab-Scania ett utvecklingshidrag avseende 1977 drs verksam-
het inom Datasaab 2 45 miljoner kronor vilket skall utbetalus senast

oh dagar efter det att regeringen godkiint detta avtal.

H1. Allminna bestammelser

§ 22

Framtida bidrag och tillskou 1ill Darabolagets verksamhet

1. Staten ldmnar bolaget ett utvecklingsstéd om 32.5 miljoner kronor
under ettvart av dren 1978—81. Stodet utbetalas for dr 1978 under juli
manad och for dren 1979—81 under januari och juli manader respek-
tive dr i lika stora rater.

Saab-Scania dr inforstatt med att Staten vid utgivande av stodet kan
komma att foreskriva att medlen skall anvindas for teknisk utveckling
inom dc omraden dar Databolaget dr verksamt samt att stddet kan
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komma att forknippas med villkor angdende insyn och tillhandahillan-
de av information.

2. Vardera parten tillskjuter dessutom sasom tillskott i bolagets ro-
relse 37,5 miljoner kronor under ettvart av aren 1978—81, att utbe-
talas, om parterna ej dverenskommer om annan (drdelning, tor ar 197§
under juli manad och {6r dren 1979—81 under januari och juli mana-
der respektive ar i lika stora rater. Uppkommer under aren 1978—S81
forluster hos bolaget, som ej ticks av de ovan angivna tillskotten. skall
dessa ersittas av parterna till lika stora delar.

Saab-Scania har hirvid utgitt frin att for dess del regeringen cfter
ansdkan hirom kommer att medge att ovan angivna tillskott och cr-
sittningar skall anses siisom avdragsgill omkostnad i Saab-Scanias rd-
relse enligt 43 § 3 mom. 5 stycket kommunalskattclagen. Skulle sadant
medgivande ¢j ldmnas skall, sivitt avser tillskott och ersitiningar fran
Saab-Scania, dessa reduceras med 55 procent diirav (vilken procentsats
skall anscs motsvara den teorctiska skatteminskning som skulle upp-
kommit for Saab-Scania om tillskottet (ersdttningen) i friga varit av-
dragsgill), varvid ctt belopp motsvarande reduktionen i stillet skall till-
skjutas av Staten.

3. Parterna dr vidare skyldiga att pd anfordran av Databolagets sty-
relse under aren 1978—S81 ikldda sig borgensansvar fér bolagets upp-
laning ull ett sammanlagt belopp av hdgst 700 mkr inkl. av staten/In-
vesteringsbanken resp. Saab-Scania fore Overlatelsedagen stillda bor-
gensforbindelser. Borgen skall stillas pa sédant sdtt att eventuclla krav
diirunder skall infrias av parterna med hilften vardera, innebédrande att
ndgon mellan parterna solidarisk ansvarighet ej skall foreligga.

4, Parternas skyldigheter och forpliktelser enligt punkterna 1—3
ovan upphdr om det mellan parterna triffade konsortialavialet, bilaga
1. upphdr att giilla.

§ 23.

Upphérande av deliigaravtalet avseende Stansaab

D4 regeringen godkiint detta avtal skall det nu gidllande deldgarav-
talet avscende Stansaab upphora att gilla.

§ 24.

Datasaub Systems Inc., USA

Enighet rader om att ctt samarbete bor ctableras mellan Databolaget
och Datasaab Systems Inc. Det forutsittes att diskussioner snarast kom-
mer att upptagas mellan Databolaget och Datasaab Systems Inc. i syfte
att undersoka férutsittningarna for triffande av ctt samarbetsavtal som
reglerar Datasaab Systems Inc.’s och Databolagets ritt att marknads-
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f6ra bankterminalsystem. Si linge Saab-Scania iiger aktier i Datasaab
Systems Inc.. dock ldngst till den 3t december 1978 skall Datasaab
Systems Inc. ha {Srplikielse och — utan hinder av & 11 i konsortial-
avtalet — ritt att pa skiiliga villkor fortsitta den fore Overlitelsedagen
bedrivna marknadsféringen avscende bankterminalsystem. Skulle Saab-
Scania Onska Overlita aktier 1 Datasaab Systems Inc. till tredje part
skall Saab-Scania dessforinnan samriada med statens representanter i

Databolagets stvrelse.

2

(s
thn

Saub-Scanias och Databolagets godkdnnade av avtalet

. Saab-Scania kommer omedelbart efter undertecknandet av detta
avtal att slutféra de forhandlingar enligt medbestimmandelagen med de
anstiilldas organisationcr inom Saab-Scania som redan tidigare uppta-
gits. Dessa forhandlingar {Grutsdttes komma att vara slutférda fore den
17 aktober 1977.

Saab-Scania kommer darefter och senast den 17 oktober 1977 att
skriftligen meddecla staten huruvida Saab-Scania definitivt godkédnner
avtalet cller inte.

2. Avsikten dr att forhandlingar enligt medbestimmandclagen skall
slutféras med de anstidlldas organisationer inom Stansaab och dessa for-
handlingar fGrutsittes jaimvil vara slutforda fore den 17 oktober 1977.

3. Det forutsittes att regeringen — om Saab-Scania pa sitt och inom
tid som ovan angivits forklarat sig godkinna dctia avtal samt Stansaab
intc inom samma tidrymd anmalt att hinder méter mot fullfdijande av
avtalet — kommer att for Riksdagen framligga proposition pd grund-
val av avtalet.

4. Sa snart Regeringen godkint detta Avtal enligt § 27 skall parterna
tillse att Databolaget skriftligen forklarar sig bundet av detsamma.

26.

“r

Tillstand och medgivanden

[ den mén for genomforandet av de i detta avtal angivna transaktio-
nerna erfordras svenska eller utlindska myndigheters tilistind cller med-
givanden {Orbinder sig Saab-Scania att efter undertecknandet av avtalet
utan dréjsmal anséka om siidant tillstand eller medgivande,

Overlatelsen av Saab-Scanias akticpost i OY Datasaab Valmet AB &r
villkorad av att Valmet AB avstér fran sin 10sningsritt till aktierna enligt
det mellan Valmet AB och Saab-Scania 1971-03-12 tréffade konsortial-
avtalet, vilket avtal ingar bland de avtal, som avses skola dvertagas av
Databolaget cnligt § 9.1. ovan.



Prop. 1977/78: 17 38

§ 27

Férutsduningar

Detta avtal har — med de undantag som foljer av § 25 — triiffats
med [6rbehall endast om regeringens godkiinnande vilket skall limnas
utan drojsmal efter det att Riksdagen har fattat de beslut som kriivs for
Avtalets gecnomférande. Har regeringens godkiinnande c¢j limnats senast
den 31 januari 1978 ir avtalet forfallet, varvid ingendera parten i anled-
ning dédrav skall ha nigot skadestinds- cller ersiittningsansprak mot den
andra parien.

§ 2%

Skiljedom

Tvister i anledning av detta avial far ej hidnskjutas till domstol utan
skall slutgiltigt avgdras genom skiljemin enligt nu giillande lag. Skiljefdr-
farandet skall dga rum i Stockholm.

20.

urn

Samarbete

Parterna skall lojalt och smidigt samarbeta med varandra for att 18sa
sidana fragor som uppkommer vid tilliimpningen av detta avtal men
som ¢j uttryckligen regleras i detsamma sa att syftet med avtalet kom-
mer att kunna uppnds pa sétt parterna forutsatt.

Detta avtal har upprittats i tre exemplar varav parterna tagit var sitt
och ett forbehallits Databolaget.

Stockholm den 21 september 1977

For SVENSKA STATEN For SAAB-SCANIA
H. L. Svahn M. Wallenberg
Curt Mileikowsky

Detia avtal tilltriddes av undertecknat bolag och férbinder sig bolaget
att i alla tillimpliga delar iakttaga dess bestimmelser.

Stockholm den 197
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Biluga 1
KONSORTIALAVTAL

Foretridare [6r Staten och Saab-Scania Akticbolag, nedan kallat Saab-
Scania, har denna dag med forbehill for regeringens godkidnnande traffat
ett sdsom Huvudavtal betecknat avtal, vari parterna bl. a. dverenskommit
om samarbele genom ett gemensamt dgt aktiebolag inom dataindustrin,
nedan Kallat "Databolaget” eller bolaget. | anslutning hértill har parterna
triffat fGljande konsortialavtal.

NI

Fordelning av aktierna
Akticrna i Dalabolaget, vars aktickapital kommer att uppga till 360
miljoner kronor (mke), skall dgas av parterna med hilften vardera.

§ 2

Bolagsordning
Databolagets bolagsordning skall ha den lvdelse som - framgir av
Biluga A.

Styrelse, revisorer, verkstéillunde direkicr m. m.

Databolagets styrelse skall ~—— exklusive de styrclseledamdter som ut-
ses av arbetstagarna — hestd av sex ledamdter med 1va suppleanter, si-
vida ¢j annat mellan parterna éverenskommes.

Vardera parten skall utse tre av styrelseledamdterna, cn suppleant
samt en revisor och en revisorssuppleant. Supplcant far endast jinstgdra
i stidllet for ledamot cller revisor som utsetts av samma part. Av part ut-
sedda styrelseledamoter skall pa styrelsesammantriiden cj ha riitt att avge
fler réster iin antalet niirvarande styrelsciedamdéter utsedda av motparten,
dock att ardfaranden ¢ skall vara forhindrad att utnyttja sin utslagsrost.

Styrelsesuppleant, som c¢j intriitt i styrelscledamots stiille, har dock riitt
att néirvara och yttra sig vid styrelsens sammantriiden.

Bolagets verkstillande dircktdr och eventuelit vice verkstdllande direk-
tor(er) [ar ¢j vara ledamot av cller suppleant i styrelsen.

Till styrelseledamdter och styrelsesuppleanter skall utses personcer, som
besitter sakkunskap och erfarcnhet erforderlig {6r Databolagets verksam-
het. Innan parterna beslutar vilka personcr som skall utses till styrelse-
ledamoter och styrelsesuppleanter skall samrad dga rum mellan parterna.
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§ 4
Ordforande @ bolagsstidmma och i styrelsen

For tiden intill 1979 ars ordinarie bolagsstimma skall Staten utse
ordféranden pd bolagsstimma och Saab-Scania ordforanden i styrelsen.
For tiden intill 1981 ars ordinaric bolagsstimma skall Saab-Scania utsc
ordforanden pé bolagsstimma och Staten ordfdranden i styrelsen. Dér-
efter sker skifte mellan parterna betraffande personerna pa ifrigava-
randc poster vartannat ar vid ordinarie bolagsstimma. Den part som
for viss period inte utser ordfdrande i styrelsen utser {6r samma period
vice ordférande i styrelsen.

§ 5.
Enighet vid vissa beslut

For beslut i foljande fragor rorande Databolaget forulsittes enighet
mcllan parterna.

a) Andring av bolagsordningen,

b) dndring av bolagets aktickapital samt utgivning av konvertibla
skuldcbrev, skuldebrev forcnade med optionsritt vid nyteckning och
vinstandelsbevis,

¢) vinstutdelning,

d) dndring av lokalisering av bolagcts verksamhet,

¢) instillande av bolagets betalningar, ansdkan om bolagets forsil-
tande i konkurs cller beslut om att bolaget skall trdda i likvidation 1
annat fall &n da si skall ske enligt lag,

f) beslut motsvarande de under ¢) angivna savitt avser bolagets dot-
terforetag,

2) stoérre investeringsprojekt samt avial om Overlitelse eller (drvirv
av fastighet, rorelsc cller rorelsegren. annan tillgang cller om samarbete
med annat foretag om sddant avial i visentlig man paverkar bolagets
verksamhet,

h) bildande, Gverlatelse cller nedlidggning av dotter{oretag,

i) stidllande av storre sikerhet dir virdet av sikerhcten tillsammans
med virdet av redan utestdcnde siikerheter dverstiger bolagets cgna ka-
pital enligt scnast faststélld balansrikning,

j) tillsiittande och ecntledigande av verkstdllande direktor och vice
verkstillande dircktor(er),

k) visentlig férindring av bolagets verksamhet.

Forekommer till behandling pa styrelscsammantride sadan friga som
enligt foregiende stycke kriver enighet mcllan parterna och kan sidan
cnighet ej uppnds mellan parternas respcktive representanter, skall fra-
gan avforas fran dagordningen.
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§ 6.

Arbetstagarledaméters rostritt

Parterna skall soka triffa avtal med vederborande arbetstagarorga-
nisationer att eventuclla arbetstagarledamdter i bolagets styrelse skall
avstd fran att rosta 1 fraga betriffande vilken cnighet ej foreligger mel-
lan dc av parterna utsedda styrelseledamdterna.

Kan sddant avtal ¢j triiffas, skall parterna s6ka undantag fran lagen
(1976: 351) om styrelsercpresentation for de anstillda i aktiebolag och
ekonomiska foreningar.

§ 7
Firmateckningsritt

Firmateckningsritt far av styrelsen meddelas endast tva personcr
forening. Firmateckningsritt fir dock c¢j meddelas tva av samma part
utsedda styrelseledaméter och/cller suppleanter i férening.

§ 8.
Huvudkontor

Bolagct skall ha sitt huvudkontor i Stockholms kommun.

§ 9.

Bidrag och tillskott till Databolagets verksamhet m. m.

I friga om bidrag och tillskott till bolagets verksamhet giller mellan
parterna i detta konsortialavtal vad som stadgas i Huvudavtalet § 22,
nidmligen:

I. Staten limnar bolaget ett utvecklingsstod om 32,5 mkr under ett-
vart av dren 1978—381. Stédet utbetalas £6r ar 1978 under juli manad och
for aren 1979—=8&1 under januari och juli manader respektive ar i lika
stora rater.

Saab-Scania ir infOrstitt med att Staten vid utgivande av stodet kan
komma att foreskriva att medlen skall anvindas for teknisk utveckling
inom de omraden dir Databolaget dr verksamt samt att stodet kan kom-
ma att forknippas med villkor angiende insyn och tillhandahéllande av
information.

2. Vardera parten tillskjuter dessutom sasom tillskott i bolagets ro-
relse 37.5 mkr under cttvart av aren 1978—81, att utbetalas, om par-
terna ej Overenskommer om annan fordelning, for ar 1978 under juli
manad och f6r dren 1979—81 under januari och juli manader respektive
ar i lika stora rater.
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Uppkommer under dren 1978—81 forluster hos bolaget. som c¢j tiicks
av de ovan angivna tillskotten skall dessa erséttas av parterna till lika
stora dclar.

Saab-Scania utgar hirvid fran att for dess del regeringen cfter ansdkan
hirom kommer att medge att ovan angivna tillskott och ersittningar skall
anses sasom avdragsgill omkostnad i Saab-Scanias rorelse enligt 43 §
3 mom. 5 st. kommunalskattelagen. Skulle sidant medgivande ¢j ldmnas
skall, savitt avscr tillskott och ersdttningar frin Saab-Scania. dessa redu-
ccras med 55 procent dirav (vilken procentsats skall anses motsvara den
teorctiska skatteminskning som skulle uppkommit (6r Saab-Scania om
tillskottet {ersidttningen) i fraga varit avdragsgill), varvid ett belopp mot-
svarande reduktionen i stillet skall tillskjutas av Staten.

3. Parterna dr vidare skyldiga att pa anfordran av Databolagets sty-
relse under arcn 1978—81 ikldda sig borgensansvar for bolagets upp-
laning till ett sammanlagt belopp av hoégst 700 mkr inklusive av Staten/
Investeringsbanken respektive Saab-Scania fore Overlatelsedagen stiillda
borgensforbindelser. Borgen skall stillas pd sadant sitt att cventuella
krav dirunder skall infrias av parterna med hialften vardera, inncbirande
att nigon mellan parterna solidarisk ansvarighet cj skall foreligga.

Skulle bolaget i framtiden ha behov av ytterligare aktiekapital. skall
detta tillgodoses av parterna i proportion till deras respektive akticinne-
hav i bolaget.

§ 10.

Principer fir vinstdispositioner

Databolagets verksamhet skall bedrivas enligt affirsmiissiga grunder.
Dect skall hirvid vara parternas striivan att hiila cn hdg konsoliderings-
grad i Databolaget. Partcrna ir ense om att framtida vinster i Data-
bolaget ¢j far anviindas till utdelning om foretagets konsolideringsbehov,
bestiimt mot bakgrunden av den ovan angivna mélsittningen. cj tillgodo-
setts och att utdelning 6ver huvud ej skall ske av vinstmedel som hianfor
sig till nigot av Databolagets fyra {6rsta verksamhetsar. Direfter skall
en skiilig utdelning cfterstrivas.

§ 1L

Konkurrerande verksamhet

Saab-Scania forbinder sig att med undantag {or i Bilaga B och D an-
givna system cller systemkomponenter eller sddana system cller system-
komponenter som utan forindring av tillimpningsomridet utgér vidare-
utveckling av eller dirckt crsdttning for de i dessa bilagor angivna sorti-
menten intc vare sig direkt eller indirckt — utan att inhdmta sarskilt
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medgivande (rin de av Staten nomincrade ledaméterna i Databolagets
styrelse — under detta avtals giltighetstid eller, fér den hiindelse avtalet
dessforinnan upphor pad grund av avtalsbrott frin Saab-Scanias sida un-
der en tid av 5 ar efter det avtalet upphdrt att giilla upptaga utveckling,
tiltverkning, marknadsforing. reparations- cller underhdllsverksamhet av
system eller systemkomponenter hinforliga till den verksamhet inom
data- och clektronikomridena som vid varje tidpunkt bedrivs av Data-
bolaget. Saab-Scanias dtagande innebiir bl. a. att Saab-Scania atagit sig
att inte vare sig direkt eller indirckt yrkesmiissigt bitriida eller stddja an-
nan i verksamhet av nu angiven art. Verksamhet skall anses upptagen av
Saab-Scania respektive bedriven av Databolaget sd snart Saab-Scania
respektive Databolaget for aktuellt tillimpningsomride nedlagt betydan-
de Kostnad for utveckling och/eller marknadsforing av ifragavarande sy-
stem eller systemkomponenter. under- fOrutsiittning att utvecklingen
respektive marknadsforingen fortgar. Innan Saab-Scania nedlidgger kost-
nader for utveckling och/cller marknadsféring inom ett nytt tillaimp-
ningsomrade inom vilket Databolaget intc dr verksamt men inom vilket
Databolagets system eller systemkomponenter kan anviindas skall
Saab-Scania vara skyldigt att anmila sina planer till Databolaget, sa att
diskussioner om ctt eventuellt samarbete kan upptagas.

Atagandet i trsta stycket ovan skall ¢j inncfatta Saab-Univac AB vad
gitller sammansittning. marknadsforing, reparation och/cller underhill
av Saab-Univacprodukter cller utveckling av system bestiende av sadana
produkter.

Atagandet skall ¢j heller forhindra Saab-Scania att cfter utgingen av
den i femte stycket angivna 7-arsperioden bedriva verksamhet med sy-
stem eller systemkomponenter som Saab-Scania under nimnda period
utvecklat, tillverkat cller marknadstort eller med system eller systemkom-
ponenter som utan foridndring av tillimpningsomridet utgdr vidareut-
veckling av eller direkt ersidttning for dessa sortiment.

Bryter Saab-Scania mot ovanstiende forbud eller upptager Saab-
Scania utveckling och/eller marknads[oring inom nytt tillimpningsom-
rade utan foregiende anmiilan enligt forsta stycket skall om férscelsen
¢j for Databolagel ir av endast ringa betydelse. Saab-Scania till Data-
bolaget utge vite med 250 000 kronor f6r varje paborjad manad sidan
avialsstridig verksamhet bedrives, dock att vite skall borja utgd for
tiden forst en ménad cfter det att Saab-Scania av de av Staten nomi-
nerade ledamdterna i Databolagets styrelse anmodats att upphéra med
den otillitna verksamheten. Direst det kan visas att den skada Data-
bolaget lidit pa grund av brott mot ovanstacnde bestimmclser Overstiger
niimnda vitesbelopp skall ersiittning utgd med sddant hoégre belopp som
motsvarar den lidna skadan.

Databolaget férbinder sig att inte under en tid av 7 ar fran den 1 ja-
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nuari 1978 vare sig direkt eller indirekt — utan att inhdmta sirskilc
medgivande fran de av Saab-Scania nomineradc ledaméterna i Data-
upptaga utveckling, tillverkning, marknadsféring,
reparations- eller underhéllsverksamhet av sddana system cller system-
komponenter som angives i bilaga B cller sddana system eller system-

bolagets styrelse

utveckling av eller direkt erséttning for i denna bilaga angivna sortiment.

Bryter Databolaget mot ovanstiende forbud skall, om forscelsen c¢j
for Saab-Scania dr av cndast ringa betydelse, Databolaget till Saab-
Scania utge vite med 250 000 kronor for varje paborjad manad sidan
otillaten verksamhet bedrives, dock att vite skall borja utga for tiden
forst en manad efter det att Databolaget av Saab-Scania anmodats att
upphora med den otillditna verksamheten. Direst Saab-Scania kan visa
att den skada Saab-Scania lidit pd grund av brott mot ovanstiende for-
bud Overstiger namnda vitesbelopp skall ersdttning utgh med sadant
hogre belopp som motsvarar den lidna skadan.

Part respektive Databolaget har ritt att genom auktoriserad revisor
kontrollera att bestimmelserna i denna paragraf cfterlevs.

§ 12,

Lokaler

1. T den man Databolaget skall disponera lokaler i Saab-Scania till-
horig fastighet skall, dérest enighet om hyresvillkoren ej uppnis, dessa
villkor faststdllas av en av parterna gemensamt utsedd viirderingsman.
Kan enighet inte uppnis om vem som skall vara virderingsman skall
denne utses av Stockholms Handelskammares verkstiillande utskott.

Skulle Saab-Scania stélla annan nyttighet eller tjéinst till Databolagets
forfogande skall priset harfoér motsvara marknadspriset. Tvist skall 1osas
pa dct sdtt som angives i foreghende stycke.

2. Databolagets personal skall under detta avtals bestand

() 1 man av utrymme och enligt sérskild Overenskommelse ha till-
géng till och dga utnyttja befintliga, av Saab-Scania fore och under av-
talets giltighetstid anskaffade anliaggningar [Or fritidsaktiviteter sisom
semester-, motions- och idrottsanlaggningar;

(i) dga ratt till for Saab-Scanias personal gillande personalrabatter
vid bilkdp;

(iii) dtnjuta hdlsovard inom ramen for den for Saab-Scanias personal
anordnadc foretagshilsovarden.

For formanerna under (i) och (iii) erligger Databolaget andecl i Saab-
Scanias kostnader enligt samma regler som géller £6r Saab-Scanias egna
divisioner (eller avdelningar, bolag som ersitter dessa).
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§ 13

Framtida samarbete mellan Databolaget och Saub-Scania

a) Parterna dr medvetna om att Databolaget respektive Saab-Scania
for att pa ctt cffektivt sidtt kunna uppfylla sina itaganden och bedriva
sin verksamhet kan komma att behova bitride fran det andra bolaget
inom omréaden inom vilka det cna bolaget har storre kompetens och/
cller kapacitet dn det andra. Det {Orutsittes darfor att bolagen kommer
att bedriva ctt nira samarbete med varandra rorande sidana fragor och
att cttvart av bolagen i positiv anda kommer att préva Onskemadl fran
det andra bolaget om crhdllande av bitride i nu berdrda avseenden.
Sadant bitriide skall utféras pa skiliga villkor i enlighet med for varje
sirskilt fall traffat avtal.

b) Enligt Bilaga C {Orutsiittes att Saab-Scania skall at Databolaget
utféra viss utveckling och viss tillverkning. Databolaget skall vara skyl-
digt att vid behov av ifragavarande tjinster limna Saab-Scania tillfdlle
att offerera dem, men Databolaget skall vara fritt att sjilvt utfora cller
lita annan utféra dem om Databolaget finner defta vara ekonomiskt
fordelaktigare. Saab-Scania skall ej vara skyldigt att utfora ifragava-
rande tjanster om Saab-Scania upphdrt med verksamheten i friga.

§ 14,
Overldtelse och panisitining av aktier

Part dger icke overlata cller pantsidtta aktie i bolaget utan andra
partens skriftliga medgivande. Fusion, varigenom det Overtagande bo-
laget Overtager samtliga Saab-Scanias riittigheter och skyldigheter. anses
icke som Overlatelse.

Oavsett vad ovan stadgats skall Staten ha ritt att overlita sina akticr
i Databolaget och sina rittigheter och skyldigheter enligt detta avtal
till annat foretag i vilket Staten dirckt eller indirckt Zger aktiemajori-
teten. I sidant fall skall dock Staten iiven cfter dverlatelsen svara for
de forpliktelser Staten atagit sig enligt detta konsortialavtal samt till-
forbinda den nya idgarcn att i alla avscenden respektera konsortialav-
talet.

§ 15

Jamkning av avtalet

Skulle pa grund av ofdrutsedda hidndelser forutsatiningarna for detta
avtal visentligen rubbas, skall pa parts begiran skidlig jimkning i av-
talet ske.
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§ 16.

Avialstid

Avtalet, som triader i kraft samtidigt som Huvudavtalet. giller t. 0. m.
den 31 december 1987 och forlinges automatiskt direfter med fem ar
varjc ghng, sdvida inte avtalet av part uppsiiges senast tvd ar fore
avtalstidens utging.

§ 17
Fortida uppsdgning

Avtalet kan bringas att upphdra i fortid endast i f6ljande fall:

a) om parterna ej lyckats né enighet 1) vid upprepade tillfdllen i fra-
gor dér sadan erfordras enligt § 5 b) och j) ovan eller 2) eljest i [riga
som anges under § 5 och den bristande enigheten parterna emcllan i
denna fraga uppenbarligen dventyrar bolagets fortsatta verksamhet;

b) om de grundliggande férutsittningarna (6r detta avtal till f6ljd av
oférutsedda hiindelser visentligen rubbas och jimkning enligt § 15 ¢j
kan astadkommas;

¢) om part bryter mot bestimmelsc i detta avtal och avtalsbrottet dr
av visentlig betydclse for den andra parten samt den firsta parten icke
inom 60 dagar efter ddarom tillstilld skriftlig anmaning vidtagit rittelse:

d) i fall som avses under a) och b) ovan har endera parten ritt att
sdga upp avtalet till upphdrande ett ar clter det att motparten fatt del av
uppsdgningen. T fall som avses under c) ovan har den part mot vilken
avtalsbrottet begitts ritt att siiga upp avtalet till upphérande sex mina-
der efter det att motparten fitt del av uppsidgningen. Sadan uppsigning
som avscs i c) far ej skc senarc dn fyra manader efter det att Databolagets
styrelse crhillit kinnedom om den handling eller underlitenhet som
konstituerar avtalsbrottet.

Uppsigning skall ske skriftligen.

§ 16
Féljder av avialets upphdrande

a) Skulle detta avtal uppsiigas av nigondera parten enligt bestimmel-
serna i § 16 eller § 17 a) cller b) ovan skall den part som uppsagt av-
talet, scnast sex minadcr fore avtalets upphdrande. hembjuda den andra
parten sina aktier i Databolaget till inlosen, varvid viirdet & akticrna i
brist p& dsimjande skall bestdmmas pa sitt anges i § 19 nedan.

Direst den part som hembjudits aktierna cnligt foregaende stycke.
icke inom trc méanader efter mottagandet av hembudect forklarat sig vil-
lig att inlgsa akticrna tilt det vidrde som, i brist pa dsimjande. faststil-
les enligt § 19, skall denna part i sin tur hembjuda den andra parten si-
na aktier till inldsen enligt motsvarande regler.
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b) Skulle avtalet upphdra pa grund av sddant avtalsbrott som avses
i § 17 ¢) ovan skall de i a) ovan angivna hembudsreglerna iiga motsva-

rande tillimpning, varvid den part som begatt avtalsbrottet — inom
en manad frin mottagandet av uppsigningen — forst skall hembjuda

aktierna tifl inldsen.
c) Skulle samtliga aktier ¢j enligt inldsenbestdimmelserna i a) eller b)
ovan komma 1 endera partens hand skall Databolaget trida i likvida-

tion.

s

19.

Virdering n. m.

Har part hembjudit sina akticr till inldsen enligt bestimmelserna i § 18
ovan skall prisct for aktierna motsvara deras virde vid tidpunkten for
dganderittens dvergang. Har parterna icke enats om virdet inom de |
§ 18 angivna treménadersperioderna skall virdet. pd hemstdllan av part,
faststdllas av skiljemén cnligt § 23.

Sa snart den hembjudande parten mottagit [Orklaring att motparten
onskar inldsa de hembjudna aktierna skall den forstndmnde Sverlimna
sina aktier vederborligen endosserade in blanco till den inldsande par-
ten, varvid diganderiiten till aktierna Svergr.

Kdopeskillingen (0r aktierna skall crldggas kontant inom nio mianader
fran den dag virdet pa aktierna slutgiltigt faststillis. Rédnta & kopeskil-
lingen skall utgd cnligt § 6 i rintclagen frin den dag aktierna dverldm-
nats till den inldsandc parten till dess betalning sker.,

§ 20.

Skadestdnd

Part som gor sig skyldig till brott mot detta avtal skall, oavsett om
avialet uppsédges enligt § 17 c) eller ej och oavsett om avtalsbrottet ir
viisentligt cller ¢j, gottgdra Databolaget och/cller den andra parten den
skada som uppkommit [6r vederbirande genom avtaisbrottct.

§ 21
Andringar i avtaler
Andringar i eller tillagg till detta avtal far ske endast skriftligen.

§ 22

Databolagets anslutning 1ill detta avral
Sé snart regeringen godkiint Huvudavtalet skall parterna tillse att Da-
tabolaget skriftligen forklarar sig bundet av detta avtal,
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§ 23.
Skiljedom

Tvister i anledning av detta avtal fir ¢j hanskjutas till domstol utan
skall slutgiltigt avgdras av skiljemén enligt nu gillande lag. Skiljeforfa-
randet skall dga rum i Stockholm.

Detta avtal har upprittats i tre exemplar varav parterna tagit var sitt
och ett forbehéllits Databolaget.

Stockholm den 21 september 1977

For STATEN For SAAB-SCANIA AB

med forbehall for
Regeringens godkdnnande

H. L. Svahn M. Wullenberg
Curt Mileikowsky

Detta avtal tilltrddes av undertecknat bolag och forbinder sig bolaget
att i alla tillimpliga delar iakttaga dess bestimmelser.

Stockholm den 197

NORSTEDTS TRYCKERI STOCKHOLM 1977 770490



